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GIUDICI 
Rahlfs A 

 
Le vittorie di Giuda (1,1-7) 
 
1:1 kai. evge,neto meta. th.n teleuth.n VIhsou/ kai. evphrw,twn oì ui`oi. Israhl evn kuri,w| le,gontej ti,j 
avnabh,setai h̀mi/n pro.j to.n Cananai/on avfhgou,menoj 1 tou/ polemh/sai evn auvtw/| 2 kai. ei=pen ku,rioj 
Ioudaj avnabh,setai ivdou. de,dwka th.n gh/n evn ceiri. auvtou/ 3 kai. ei=pen Ioudaj pro.j Sumewn to.n 
avdelfo.n auvtou/ avna,bhqi metV evmou/ evn tw/| klh,rw| mou kai. polemh,swmen evn tw/| Cananai,w| kai. 
poreu,somai kai, ge evgw. meta. sou/ evn tw/| klh,rw| sou kai. evporeu,qh metV auvtou/ Sumewn 

4 kai. avne,bh 
Ioudaj kai. e;dwken ku,rioj to.n Cananai/on kai. to.n Ferezai/on evn ceiri. auvtou/ kai. evpa,taxen auvtou.j 
evn Bezek de,ka cilia,daj avndrw/n 

5 kai. eu-ron to.n Adwnibezek evn Bezek kai. evpole,mhsan evn auvtw/| 
kai. evpa,taxan to.n Cananai/on kai. to.n Ferezai/on 

6 kai. e;fugen Adwnibezek kai. katedi,wxan ovpi,sw 
auvtou/ kai. e;labon auvto.n kai. avpe,koyan ta. a;kra 2 tw/n ceirw/n auvtou/ kai. tw/n podw/n auvtou/ 7 kai. 
ei=pen Adwnibezek èbdomh,konta basilei/j ta. a;kra tw/n ceirw/n auvtw/n kai. tw/n podw/n auvtw/n 
avpokekomme,noi h=san sulle,gontej ta. u`poka,tw th/j trape,zhj mou kaqw.j ou=n evpoi,hsa ou[twj 
avntape,dwke,n moi ò qeo,j kai. h;gagon auvto.n eivj Ierousalhm kai. avpe,qanen evkei/ 
 
Conquiste di Giuda. Kaleb dona sua figlia Aska a Gotoniel (1,8-15) 
 
1:8 kai. evpole,mhsan oì ui`oi. Iouda evn Ierousalhm kai. katela,bonto auvth.n kai. evpa,taxan auvth.n evn 
sto,mati r̀omfai,aj kai. th.n po,lin evne,prhsan evn puri, 9 kai. meta. tau/ta kate,bhsan oi` uìoi. Iouda 
polemh/sai evn tw/| Cananai,w| tw/| katoikou/nti th.n ovreinh.n kai. to.n no,ton kai. th.n pedinh,n 

10 kai. 
evporeu,qh Ioudaj pro.j to.n Cananai/on to.n katoikou/nta evn Cebrwn kai. evxh/lqen Cebrwn evx 
evnanti,aj to. de. o;noma Cebrwn h=n e;mprosqen Kariaqarboksefer kai. evpa,taxen to.n Sesi kai. to.n 
Aciman kai. to.n Qolmi gennh,mata tou/ Enak 

11 kai. evporeu,qhsan evkei/qen pro.j tou.j katoikou/ntaj 
Dabir kai. to. o;noma Dabir h=n e;mprosqen Po,lij gramma,twn 

12 kai. ei=pen Caleb o]j a'n pata,xh| th.n 
Po,lin tw/n gramma,twn kai. prokatala,bhtai 3 auvth,n dw,sw auvtw/| th.n Ascan qugate,ra mou eivj 
gunai/ka 

13 kai. prokatela,beto auvth.n Goqonihl uìo.j Kenez avdelfo.j Caleb o` new,teroj kai. e;dwken 
auvtw/| th.n Ascan qugate,ra auvtou/ eivj gunai/ka 

14 kai. evge,neto evn tw/| eivsporeu,esqai auvth.n kai. 
evpe,seisen auvth.n aivth/sai para. tou/ patro.j auvth/j to.n avgro,n kai. evgo,gguzen evpa,nw tou/ u`pozugi,ou 
kai. e;kraxen avpo. tou/ u`pozugi,ou eivj gh/n no,tou evkde,dosai, me 4 kai. ei=pen auvth/| Caleb ti, evsti,n soi 
15 kai. ei=pen auvtw/| Asca do,j moi euvlogi,an o[ti eivj gh/n no,tou evkde,dosai, me kai. dw,seij moi 
lu,trwsin 5 u[datoj kai. e;dwken auvth/| Caleb kata. th.n kardi,an auvth/j th.n lu,trwsin metew,rwn kai. 
th.n lu,trwsin tapeinw/n 6 
 
L’allargarsi di Giuda e insuccesso di Beniamino (1,16-21) 
 
1:16 kai. oì ui`oi. Iwbab tou/ Kinai,ou penqerou/ Mwush/ avne,bhsan evk th/j po,lewj tw/n foini,kwn pro.j 
7 tou.j uìou.j Iouda eivj th.n e;rhmon th.n ou=san evn tw/| no,tw| evpi. kataba,sewj Arad kai. evporeu,qh kai. 
katw,|khsen meta. tou/ laou/ 17 kai. evporeu,qh Ioudaj meta. Sumewn tou/ avdelfou/ auvtou/ kai. evpa,taxan 
to.n Cananai/on to.n katoikou/nta Sefeq kai. avneqema,tisan auvth.n kai. evxwle,qreusan auvth.n kai. 
evka,lesan to. o;noma th/j po,lewj VExole,qreusij 18 kai. ouvk evklhrono,mhsen Ioudaj th.n Ga,zan kai. to. 
o[rion auvth/j kai. th.n VAskalw/na kai. to. o[rion auvth/j kai. th.n Akkarwn kai. to. o[rion auvth/j kai. 
th.n :Azwton kai. ta. perispo,ria auvth/j 19 kai. h=n ku,rioj meta. Iouda kai. evklhrono,mhsen to. o;roj 
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o[ti ouvk evdu,nato klhronomh/sai tou.j katoikou/ntaj th.n koila,da o[ti Rhcab diestei,lato auvth,n 8 20 

kai. e;dwken tw/| Caleb th.n Cebrwn kaqa. evla,lhsen Mwush/j kai. evklhrono,mhsen evkei/qen ta.j trei/j 
po,leij kai. evxh/ren evkei/qen tou.j trei/j uìou.j Enak 

21 kai. to.n Iebousai/on to.n katoikou/nta evn 
Ierousalhm ouvk evxh/ran oi` uìoi. Beniamin kai. katw,|khsen o` Iebousai/oj meta. tw/n uìw/n Beniamin 
e[wj th/j h`me,raj tau,thj 
 
Successo e insuccesso delle altre tribù: Giuseppe, Zabulon, Aser, Neftali e Dan (1,22-36) 
 
1:22 kai. avne,bhsan oì ui`oi. Iwshf kai, ge auvtoi. eivj Baiqhl kai. Ioudaj metV auvtw/n 

23 kai. 
parene,balon oi=koj Israhl kata. Baiqhl to. de. o;noma th/j po,lewj h=n e;mprosqen Louza 

24 kai. ei=don 
oi ̀fula,ssontej a;ndra evkporeuo,menon evk th/j po,lewj kai. e;laban auvto.n kai. ei=pon auvtw/| dei/xon 
h`mi/n th.n ei;sodon th/j po,lewj kai. poih,somen meta. sou/ e;leoj 

25 kai. e;deixen auvtoi/j th.n ei;sodon th/j 
po,lewj kai. evpa,taxan th.n po,lin evn sto,mati r`omfai,aj to.n de. a;ndra kai. th.n sugge,neian auvtou/ 
evxape,steilan 

26 kai. avph/lqen o` avnh.r eivj gh/n Cettiim kai. wv|kodo,mhsen evkei/ po,lin kai. evka,lesen to. 
o;noma auvth/j Louza tou/to o;noma auvth/j e[wj th/j h̀me,raj tau,thj 
27 kai. ouvk evklhrono,mhsen Manasshj th.n Baiqsan h[ evstin Skuqw/n po,lij ouvde. ta.j qugate,raj 
auvth/j ouvde. ta. perispo,ria auvth/j ouvde. th.n Ekqanaad kai. ta.j qugate,raj auvth/j ouvde. tou.j 
katoikou/ntaj Dwr kai. ta.j qugate,raj auvth/j kai. tou.j katoikou/ntaj Balaam kai. ta.j qugate,raj 
auvth/j kai. tou.j katoikou/ntaj Magedwn kai. ta.j qugate,raj auvth/j ouvde. tou.j katoikou/ntaj Ieblaam 
ouvde. ta.j qugate,raj auvth/j kai. h;rxato ò Cananai/oj katoikei/n evn th/| gh/| tau,th| 28 kai. evge,neto o[te 
evni,scusen Israhl kai. e;qeto to.n Cananai/on eivj fo,ron kai. evxai,rwn ouvk evxh/ren auvto,n 
29 kai. Efraim ouvk evxh/ren to.n Cananai/on to.n katoikou/nta evn Gazer kai. katw,|kei ò Cananai/oj evn 
me,sw| auvtou/ evn Gazer kai. evge,neto eivj fo,ron 
30 kai. Zaboulwn ouvk evxh/ren tou.j katoikou/ntaj Kedrwn kai. tou.j katoikou/ntaj Enaala kai. 
katw,|khsen ò Cananai/oj evn me,sw| auvtou/ kai. evge,neto eivj fo,ron 
31 kai. Ashr ouvk evxh/ren tou.j katoikou/ntaj Akcw kai. evge,neto auvtw/| eivj fo,ron kai. tou.j 
katoikou/ntaj Dwr kai. tou.j katoikou/ntaj Sidw/na kai. tou.j katoikou/ntaj Aalaf kai. to.n Acazib 
kai. th.n Celba kai. th.n Afek kai. th.n Rowb 

32 kai. katw,|khsen Ashr evn me,sw| tou/ Cananai,ou tou/ 
katoikou/ntoj th.n gh/n o[ti ouvk evduna,sqh evxa/rai auvto,n 
33 kai. Nefqali ouvk evxh/ren tou.j katoikou/ntaj Baiqsamuj ouvde. tou.j katoikou/ntaj Baiqeneq kai. 
katw,|khsen Israhl evn me,sw| tou/ Cananai,ou tou/ katoikou/ntoj th.n gh/n oì de. katoikou/ntej 
Baiqsamuj kai. th.n Baiqeneq evgenh,qhsan auvtoi/j eivj fo,ron 
34 kai. evxe,qliyen 9 o` Amorrai/oj tou.j ui`ou.j Dan eivj to. o;roj o[ti ouvk avfh/ken auvto.n katabh/nai eivj 
th.n koila,da 

35 kai. h;rxato o` Amorrai/oj katoikei/n evn tw/| o;rei tou/ Mursinw/noj ou- aì a;rkoi kai. 
aì avlw,pekej 10 kai. evbaru,nqh h` cei.r oi;kou Iwshf evpi. to.n Amorrai/on kai. evge,neto eivj fo,ron 

36 kai. 
to. o[rion tou/ Amorrai,ou o` Idoumai/oj evpa,nw Akrabin evpi. th/j Pe,traj kai. evpa,nw 
 
Seconda esposizione: A Bethèl, un angelo del Signore pronuncia un oracolo sulla condotta d’Israele 
durante il periodo dei giudici (2,1-5). 
 
2:1 kai. avne,bh a;ggeloj kuri,ou avpo. Galgal evpi. to.n Klauqmw/na 11 kai. evpi. Baiqhl kai. evpi. to.n 
oi=kon Israhl kai. ei=pen pro.j auvtou,j ku,rioj ku,rioj avnebi,basen ùma/j evx Aivgu,ptou kai. eivsh,gagen 
u`ma/j eivj th.n gh/n h]n w;mosen toi/j patra,sin ùmw/n tou/ dou/nai ùmi/n kai. ei=pen u`mi/n ouv diaskeda,sw 
th.n diaqh,khn mou th.n meqV um̀w/n eivj to.n aivw/na 

2 kai. u`mei/j ouv diaqh,sesqe diaqh,khn toi/j 
evgkaqhme,noij eivj th.n gh/n tau,thn ouvde. toi/j qeoi/j auvtw/n ouv mh. proskunh,shte avlla. ta. glupta. 
auvtw/n suntri,yete kai. ta. qusiasth,ria auvtw/n kataska,yete 12 kai. ouvk eivshkou,sate th/j fwnh/j mou 
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o[te tau/ta evpoih,sate 3 kai. evgw. ei=pa ouv prosqh,sw tou/ metoiki,sai 13 to.n lao,n o]n ei=pa tou/ 
evxoleqreu/sai auvtou.j evk prosw,pou u`mw/n kai. e;sontai ùmi/n eivj sunoca,j 14 kai. oì qeoi. auvtw/n 
e;sontai ùmi/n eivj ska,ndalon 

4 kai. evge,neto w`j evla,lhsen ò a;ggeloj kuri,ou tou.j lo,gouj tou,touj 
pro.j pa,nta Israhl kai. evph/ren ò lao.j th.n fwnh.n auvtw/n kai. e;klausan 

5 dia. tou/to evklh,qh to. 
o;noma tou/ to,pou evkei,nou Klauqmw,n kai. e;qusan evkei/ tw/| kuri,w| 
 
Morte di Gesù (2,6-10) 
 
2:6 kai. evxape,steilen VIhsou/j to.n lao,n kai. avph/lqan oì ui`oi. Israhl e[kastoj eivj to.n oi=kon auvtou/ 
kai. eivj th.n klhronomi,an auvtou/ tou/ kataklhronomh/sai th.n gh/n 

7 kai. evdou,leusen ò lao.j tw/| kuri,w| 
pa,saj ta.j h`me,raj VIhsou/ kai. pa,saj ta.j h`me,raj tw/n presbute,rwn o[soi evmakrohme,reusan meta. 
VIhsou/n o[soi e;gnwsan pa/n to. e;rgon kuri,ou to. me,ga o] evpoi,hsen tw/| Israhl 

8 kai. evteleu,thsen 
VIhsou/j ui`o.j Nauh dou/loj kuri,ou uìo.j e`kato.n de,ka evtw/n 

9 kai. e;qayan auvto.n evn o`ri,w| th/j 
klhronomi,aj auvtou/ evn Qamnaqarej evn o;rei Efraim avpo. borra/ tou/ o;rouj Gaaj 

10 kai. pa/sa h̀ genea. 
evkei,nh prosete,qhsan pro.j tou.j pate,raj auvtw/n kai. avne,sth genea. e`te,ra metV auvtou,j o[soi ouvk 
e;gnwsan to.n ku,rion kai. to. e;rgon o] evpoi,hsen tw/| Israhl 
 
Visione d’insieme sulle caratteristiche del libro e del periodo che esso abbraccia (2,11-23) 
 
2:11 kai. evpoi,hsan oì ui`oi. Israhl to. ponhro.n evnanti,on kuri,ou kai. evla,treuon toi/j Baalim 

12 kai. 
evgkate,lipon to.n ku,rion qeo.n tw/n pate,rwn auvtw/n to.n evxagago,nta auvtou.j evk gh/j Aivgu,ptou kai. 
evporeu,qhsan ovpi,sw qew/n e`te,rwn avpo. tw/n qew/n tw/n law/n tw/n periku,klw| auvtw/n kai. 
proseku,nhsan auvtoi/j kai. parw,rgisan to.n ku,rion 

13 kai. evgkate,lipon to.n ku,rion kai. evla,treusan 
th/| Baal kai. tai/j VAsta,rtaij 14 kai. wvrgi,sqh qumw/| ku,rioj tw/| Israhl kai. pare,dwken auvtou.j evn 
ceiri. pronomeuo,ntwn 15 kai. evprono,meusan auvtou,j kai. avpe,doto auvtou.j evn ceiri. tw/n evcqrw/n auvtw/n 
kuklo,qen kai. ouvk hvduna,sqhsan avntisth/nai kata. pro,swpon tw/n evcqrw/n auvtw/n 

15 evn pa/sin oi-j 
evpo,rneuon kai. cei.r kuri,ou h=n auvtoi/j eivj kaka, kaqw.j evla,lhsen ku,rioj kai. kaqw.j w;mosen ku,rioj 
kai. evxe,qliyen auvtou.j sfo,dra 

16 kai. h;geiren auvtoi/j ku,rioj krita.j kai. e;swsen auvtou.j evk ceiro.j 
tw/n pronomeuo,ntwn auvtou,j 17 kai, ge tw/n kritw/n auvtw/n ouvk evph,kousan o[ti evxepo,rneusan ovpi,sw 
qew/n e`te,rwn kai. proseku,nhsan auvtoi/j kai. parw,rgisan to.n ku,rion kai. evxe,klinan tacu. evk th/j 
o`dou/ h-j evporeu,qhsan oì pate,rej auvtw/n tou/ eivsakou,ein evntola.j kuri,ou ouvk evpoi,hsan ou[twj 

18 kai. 
o[ti h;geiren auvtoi/j ku,rioj krita,j kai. h=n ku,rioj meta. tou/ kritou/ kai. e;swsen auvtou.j evk ceiro.j 
tw/n evcqrw/n auvtw/n pa,saj ta.j h`me,raj tou/ kritou/ o[ti pareklh,qh ku,rioj avpo. tou/ stenagmou/ auvtw/n 
avpo. prosw,pou tw/n poliorkou,ntwn 16 auvtou.j kai. kakou,ntwn auvtou,j 19 kai. evge,neto w`j avpe,qnh|sken 
o` krith,j kai. avpe,streyan kai. pa,lin die,fqeiran ùpe.r tou.j pate,raj auvtw/n poreuqh/nai ovpi,sw qew/n 
e`te,rwn latreu,ein auvtoi/j kai. proskunei/n auvtoi/j ouvk avpe,rriyan ta. evpithdeu,mata 17 auvtw/n kai. ouvk 
avpe,sthsan avpo. th/j òdou/ auvtw/n th/j sklhra/j 20 kai. wvrgi,sqh qumw/| ku,rioj evn tw/| Israhl kai. ei=pen 
avnqV w-n o[sa evgkate,lipan to. e;qnoj tou/to th.n diaqh,khn mou h]n evneteila,mhn toi/j patra,sin auvtw/n 
kai. ouvc u`ph,kousan th/j fwnh/j mou 

21 kai. evgw. ouv prosqh,sw tou/ evxa/rai a;ndra evk prosw,pou auvtw/n 
avpo. tw/n evqnw/n w-n kate,lipen VIhsou/j kai. avfh/ken 

22 tou/ peira,sai evn auvtoi/j to.n Israhl eiv 
fula,ssontai th.n o`do.n kuri,ou poreu,esqai evn auvth/| o]n tro,pon evfula,xanto oi ̀pate,rej auvtw/n h' ou; 
23 kai. avfh/ken ku,rioj ta. e;qnh tau/ta tou/ mh. evxa/rai auvta. to. ta,coj kai. ouv pare,dwken auvta. evn ceiri. 
VIhsou/ 
 
Quadro di sintesi: Issale non ha potuto sconfiggere tutti i popoli perché quelli rimasti sono per lui una 
verifica della sua fedeltà al Signore (3,1-6) 
 
3:1 kai. tau/ta ta. e;qnh avfh/ken VIhsou/j w[ste peira,sai evn auvtoi/j to.n Israhl pa,ntaj tou.j mh. 
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evgnwko,taj pa,ntaj tou.j pole,mouj Canaan 
2 plh.n dia. ta.j genea.j tw/n ui`w/n Israhl tou/ dida,xai 

auvtou.j po,lemon plh.n oì e;mprosqen auvtw/n ouvk e;gnwsan auvta, 18 3  ta.j pe,nte satrapei,aj tw/n 
avllofu,lwn kai. pa,nta to.n Cananai/on kai. to.n Sidw,nion kai. to.n Euai/on to.n katoikou/nta to.n 
Li,banon avpo. tou/ o;rouj tou/ Balaermwn e[wj Lobwhmaq 

4 kai. evge,neto w[ste peira,sai evn auvtoi/j to.n 
Israhl gnw/nai eiv avkou,sontai ta.j evntola.j kuri,ou a]j evnetei,lato toi/j patra,sin auvtw/n evn ceiri. 
Mwush/ 5 kai. oi` uìoi. Israhl katw,|khsan evn me,sw| tou/ Cananai,ou kai. tou/ Cettai,ou kai. tou/ 
Amorrai,ou kai. tou/ Ferezai,ou kai. tou/ Euai,ou kai. tou/ Iebousai,ou 

6 kai. e;labon ta.j qugate,raj 
auvtw/n èautoi/j eivj gunai/kaj kai. ta.j qugate,raj auvtw/n e;dwkan toi/j uìoi/j auvtw/n kai. evla,treusan 
toi/j qeoi/j auvtw/n 
 
Gotoniel salva Israele dalla dominazione del re di Aram e giudica Israele per cinquant’anni (3,7-11) 
 
3:7 kai. evpoi,hsan oì ui`oi. Israhl to. ponhro.n e;nanti kuri,ou kai. evpela,qonto kuri,ou qeou/ auvtw/n kai. 
evla,treusan tai/j Baalim kai. toi/j a;lsesin 19 8 kai. wvrgi,sqh qumw/| ku,rioj evn tw/| Israhl kai. 
avpe,doto auvtou.j eivj cei/raj Cousarsaqwm basile,wj Suri,aj potamw/n kai. evdou,leusan auvtw/| ovktw. 
e;th 

9 kai. evke,kraxan oì ui`oi. Israhl pro.j ku,rion kai. h;geiren ku,rioj swth/ra tw/| Israhl kai. 
e;swsen auvtou,j to.n Goqonihl ui`o.n Kenez avdelfo.n Caleb to.n new,teron auvtou/ kai. eivsh,kousen 
auvtou/ 10 kai. evge,neto evpV auvto.n pneu/ma kuri,ou kai. e;krinen to.n Israhl kai. evxh/lqen evpi. to.n 
po,lemon kai. pare,dwken ku,rioj evn ceiri. auvtou/ to.n Cousarsaqwm basile,a Suri,aj kai. evkrataiw,qh 
h` cei.r auvtou/ evpi. to.n Cousarsaqwm 

11 kai. h`su,casen h̀ gh/ e;th penth,konta kai. avpe,qanen Goqonihl 
ui`o.j Kenez 
 
Aod salva Israele dalla dominazione del re di Moab e giudica Issale sino alla sua morte (3,12-30) 
 
3:12 kai. prose,qento oi` uìoi. Israhl poih/sai to. ponhro.n e;nanti kuri,ou kai. evni,scusen ku,rioj to.n 
Eglwm basile,a Mwab evpi. to.n Israhl dia. to. pepoihke,nai auvtou.j to. ponhro.n e;nanti kuri,ou 

13 kai. 
prosh,gagen 20 pro.j auvto.n pa,ntaj tou.j ui`ou.j Ammwn kai. Amalhk kai. evporeu,qh kai. evpa,taxen to.n 
Israhl kai. evklhrono,mhsen th.n po,lin tw/n foini,kwn 

14 kai. evdou,leusan oì ui`oi. Israhl tw/| Eglwm 
basilei/ Mwab e;th de,ka ovktw, 15 kai. evke,kraxan oi ̀ui`oi. Israhl pro.j ku,rion kai. h;geiren auvtoi/j 
ku,rioj swth/ra to.n Awd ui`o.n Ghra uìou/ tou/ Iemeni a;ndra avmfoterode,xion kai. avpe,steilan oì ui`oi. 
Israhl dw/ra evn ceiri. auvtou/ tw/| Eglwm basilei/ Mwab 

16 kai. evpoi,hsen èautw/| Awd ma,cairan 
di,stomon spiqamh/j to. mh/koj 21 kai. periezw,sato auvth.n ùpo. to.n mandu,an 22 evpi. to.n mhro.n to.n 
dexio.n auvtou/ 17 kai. prosh,negken ta. dw/ra tw/| Eglwm basilei/ Mwab kai. Eglwm avnh.r avstei/oj 23 
sfo,dra 

18 kai. evge,neto ẁj sunete,lesen Awd prosfe,rwn ta. dw/ra kai. evxape,steilen tou.j ai;rontaj 
ta. dw/ra 

19 kai. Eglwm avne,streyen avpo. tw/n gluptw/n meta. th/j Galgal 24 kai. ei=pen Awd lo,goj moi 
kru,fioj pro.j se, basileu/ kai. ei=pen Eglwm pa/sin evk me,sou kai. evxh/lqon avpV auvtou/ pa,ntej oì 
parasth,kontej auvtw/| 20 kai. Awd eivsh/lqen pro.j auvto,n kai. auvto.j evka,qhto evn tw/| ùperw,|w| tw/| qerinw/| 
25 auvtou/ monw,tatoj kai. ei=pen Awd lo,goj qeou/ moi pro.j se, basileu/ kai. evxane,sth avpo. tou/ qro,nou 
Eglwm evggu.j auvtou/ 21 kai. evge,neto a[ma tou/ avnasth/nai evxe,teinen Awd th.n cei/ra th.n avristera.n 
auvtou/ kai. e;laben th.n ma,cairan avpo. tou/ mhrou/ tou/ dexiou/ auvtou/ kai. evne,phxen 26 auvth.n eivj th.n 
koili,an Eglwm 

22 kai. evpeish,negken kai, ge th.n labh.n ovpi,sw th/j flogo,j 27 kai. avpe,kleisen to. 

                                                 
18

 per questo lungo le generazioni dei figli d’Israele, questi apprendessero [l’arte della] guerra; dal momento che quelli 

che li avevano preceduto non le avevano conosciute. Nota come il neutro auvta, si riferisce a ta. e;qnh del v. 1 
19

 le Baalìm e i pali sacri 
20

 e condusse 
21

 una spanna di lunghezza 
22

 casacca, parola rara in greco. 
23

 deriva da ASTU città, quindi urbano, cortese e anche bello. “Qui avstei/oj può essere considerato un eufemismo. BA. 

palntureux. 
24

 dalle statue, che erano presso Galgal 
25

 estiva 
26

 piantò 
27

 e s’infossò anche l’impugnatura dietro la lama 
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ste,ar kata. th/j flogo,j 28 o[ti ouvk evxe,spasen th.n ma,cairan evk th/j koili,aj auvtou/ 23 kai. evxh/lqen 
Awd eivj th.n prosta,da 29 kai. avpe,kleisen ta.j qu,raj tou/ u`perw,|ou evpV auvto.n kai. evsfh,nwsen 30 24 

kai. auvto.j evxh/lqen kai. oì pai/dej auvtou/ eivsh/lqon kai. ei=don kai. ivdou. aì qu,rai tou/ u`perw,|ou 
avpokekleisme,nai kai. ei=pan mh,pote pro.j di,frouj 31 ka,qhtai evn th/| avpocwrh,sei 32 tou/ koitw/noj 25 

kai. prose,meinan aivscuno,menoi kai. ivdou. ouvk h=n ò avnoi,gwn ta.j qu,raj tou/ u`perw,|ou kai. e;labon th.n 
klei/da kai. h;noixan kai. ivdou. o` ku,rioj auvtw/n peptwkw.j evpi. th.n gh/n teqnhkw,j 

26 kai. Awd diesw,qh 
e[wj evqorubou/nto 33 kai. ouvk h=n o` prosnow/n auvtw/| kai. auvto.j parh/lqen ta. glupta. kai. diesw,qh eivj 
Sei?rwqa 

27 kai. evge,neto h̀ni,ka h=lqen kai. evsa,lpisen kerati,nh| evn o;rei Efraim kai. kate,bhsan su.n 
auvtw/| oì ui`oi. Israhl kai. auvto.j e;mprosqen auvtw/n 

28 kai. ei=pen pro.j auvtou,j katabai,nete ovpi,sw mou 
o[ti pare,dwken ku,rioj ò qeo.j tou.j evcqrou.j u`mw/n th.n Mwab evn ceiri. u`mw/n kai. kate,bhsan ovpi,sw 
auvtou/ kai. prokatela,bonto ta.j diaba,seij tou/ Iorda,nou th/j Mwab kai. ouvk avfh/kan a;ndra diabh/nai 
29 kai. evpa,taxan th.n Mwab evn tw/| kairw/| evkei,nw| ws̀ei. de,ka cilia,daj avndrw/n pa,ntaj tou.j machta.j 
tou.j evn auvtoi/j kai. pa,nta a;ndra duna,mewj kai. ouv diesw,qh avnh,r 

30 kai. evnetra,ph 34 Mwab evn th/| 
h`me,ra| evkei,nh| u`po. th.n cei/ra Israhl kai. h`su,casen h` gh/ ovgdoh,konta e;th kai. e;krinen auvtou.j Awd 
e[wj ou- avpe,qanen 
 
Samegar (3,31) 
 
3:31 kai. meta. tou/ton avne,sth Samegar uìo.j Anaq kai. evpa,taxen tou.j avllofu,louj eivj èxakosi,ouj 
a;ndraj evkto.j 35 mo,scwn tw/n bow/n kai. e;swsen auvto.j to.n Israhl 
 
Lotta tra le tribù del nord e Sisara, ufficiale dei cananei (cc. 4-5) 
 
I figli d’Israele sotto il dominio dei cananei (4,1-3) 
 
4:1 kai. prose,qento oì ui`oi. Israhl poih/sai to. ponhro.n e;nanti kuri,ou 

2 kai. avpe,doto auvtou.j ku,rioj 
evn ceiri. Iabin basile,wj Canaan o]j evbasi,leusen evn Aswr kai. o` a;rcwn th/j duna,mewj auvtou/ 
Sisara kai. auvto.j katw,|kei evn Ariswq tw/n evqnw/n 

3 kai. evke,kraxan oì ui`oi. Israhl pro.j ku,rion o[ti 
evnnako,sia 36 a[rmata sidhra/ h=n auvtw/| kai. auvto.j e;qliyen to.n Israhl kata. kra,toj ei;kosi e;th 
 
Debora, profetessa e giudice ordina a Barak di mobilizzare le tribù di Neftali e Zabulon (4,4-11) 
 
4:4 kai. Debbwra gunh. profh/tij gunh. Lafidwq auvth. e;krinen to.n Israhl evn tw/| kairw/| evkei,nw| 5 kai. 
auvth. evka,qhto u`po. foi,nika Debbwra avna. me,son Rama kai. avna. me,son Baiqhl evn o;rei Efraim kai. 
avne,bainon pro.j auvth.n oi ̀ui`oi. Israhl evkei/ tou/ kri,nesqai 

6 kai. avpe,steilen Debbwra kai. evka,lesen 
to.n Barak uìo.n Abineem evk Kedej Nefqali kai. ei=pen pro.j auvto,n ouvci. soi. evnetei,lato ku,rioj ò 
qeo.j Israhl kai. avpeleu,sh| eivj o;roj Qabwr kai. lh,myh| meta. seautou/ de,ka cilia,daj avndrw/n avpo. 
tw/n uìw/n Nefqali kai. avpo. tw/n ui`w/n Zaboulwn 

7 kai. avpa,xw pro.j se. eivj to.n ceima,rroun Kiswn 
to.n Sisara a;rconta th/j duna,mewj Iabin kai. ta. a[rmata auvtou/ kai. to. plh/qoj auvtou/ kai. 
paradw,sw auvto.n evn th/| ceiri, sou 

8 kai. ei=pen pro.j auvth.n Barak eva.n poreuqh/|j metV evmou/ 
poreu,somai kai. eva.n mh. poreuqh/|j metV evmou/ ouv poreu,somai o[ti ouvk oi=da th.n h`me,ran evn h-| euvodoi/ 37 
ku,rioj to.n a;ggelon metV evmou/ 9 kai. ei=pen pro.j auvto.n Debbwra poreuome,nh poreu,somai meta. sou/ 
plh.n gi,nwske o[ti ouvk e;stai to. prote,rhma, 38 sou eivj th.n o`do,n h]n su. poreu,h| o[ti evn ceiri. 

                                                 
28

 e si rinchiuse il grasso sulla lama 
29

 vestibolo 
30

 le chiuse con il chiavistello 
31

 sedile 
32

 ritirata, cesso 
33

 facevano chiasso 
34

 e fu umiliato 
35

 eccetto, senza contare 
36

 novecento 
37

 metterà l’angelo sulla buona strada con me 
38

 onore, apax nei LXX 
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gunaiko.j avpodw,setai ku,rioj to.n Sisara kai. avne,sth Debbwra kai. evporeu,qh meta. tou/ Barak eivj 
Kedej 10 kai. parh,ggeilen 39 Barak tw/| Zaboulwn kai. tw/| Nefqali eivj Kedej kai. avne,bhsan kata. 
po,daj 40 auvtou/ de,ka cilia,dej avndrw/n kai. Debbwra avne,bh metV auvtou/ 11 kai. oì plhsi,on tou/ 
Kinai,ou evcwri,sqhsan avpo. tw/n uìw/n Iwbab gambrou/ Mwush/ kai. e;phxen th.n skhnh.n auvtou/ pro.j 
dru/n avnapauome,nwn 41 h[ evstin evco,mena Kedej 
 
Vittoria di Barak su Sisara. Giaele uccide Sisara (4,12-24) 
 
4:12 kai. avnh,ggeilan tw/| Sisara o[ti avne,bh Barak ui`o.j Abineem evpV o;roj Qabwr 

13 kai. evka,lesen 
Sisara pa,nta ta. a[rmata auvtou/ o[ti evnnako,sia a[rmata sidhra/ h=n auvtw/| kai. pa,nta to.n lao.n to.n 
metV auvtou/ avpo. Ariswq tw/n evqnw/n eivj to.n ceima,rroun Kiswn 

14 kai. ei=pen Debbwra pro.j Barak 
avna,sthqi o[ti au[th h` h`me,ra evn h-| pare,dwken ku,rioj to.n Sisara evn ceiri, sou ouvk ivdou. ku,rioj 
evleu,setai e;mprosqe,n sou kai. kate,bh Barak avpo. tou/ o;rouj Qabwr kai. de,ka cilia,dej avndrw/n 
ovpi,sw auvtou/ 15 kai. evxe,sthsen 42 ku,rioj to.n Sisara kai. pa,nta ta. a[rmata auvtou/ kai. pa/san th.n 
parembolh.n auvtou/ evn sto,mati r̀omfai,aj evnw,pion Barak kai. kate,bh Sisara avpo. tou/ a[rmatoj 
auvtou/ kai. e;fugen toi/j posi.n auvtou/ 16 kai. Barak diw,kwn ovpi,sw tw/n a`rma,twn kai. ovpi,sw th/j 
parembolh/j e[wj drumou/ tw/n evqnw/n 43 kai. e;pesen pa/sa h` parembolh. Sisara evn sto,mati r̀omfai,aj 
ouv katelei,fqh e[wj e`no,j 17 kai. Sisara avnecw,rhsen toi/j posi.n auvtou/ eivj skhnh.n Iahl gunaiko.j 
Caber tou/ Kinai,ou o[ti eivrh,nh avna. me,son Iabin basile,wj Aswr kai. avna. me,son oi;kou Caber tou/ 
Kinai,ou 

18 kai. evxh/lqen Iahl eivj avpa,nthsin Sisara kai. ei=pen pro.j auvto,n e;kneuson 44 ku,rie, mou 
e;kneuson pro,j me mh. fobou/ kai. evxe,neusen pro.j auvth.n eivj th.n skhnh,n kai. suneka,luyen auvto.n evn 
th/| de,rrei auvth/j 19 kai. ei=pen Sisara pro.j auvth,n po,tiso,n me dh. mikro.n u[dwr o[ti evdi,yhsa kai. 
h;noixen to.n avsko.n tou/ ga,laktoj kai. evpo,tisen auvto.n kai. suneka,luyen to. pro,swpon auvtou/ 20 kai. 
ei=pen pro.j auvth,n sth/qi evn th/| qu,ra| th/j skhnh/j kai. e;stai eva,n tij e;lqh| pro.j se. kai. evrwth,sh| se 
kai. ei;ph| soi e;stin evntau/qa avnh,r kai. evrei/j ouvk e;stin kai. suneka,luyen auvto.n evn th/| de,rrei auvth/j 
21 kai. e;laben Iahl gunh. Caber to.n pa,ssalon 45 th/j skhnh/j kai. e;qhken th.n sfu/ran 46 evn th/| ceiri. 
auvth/j kai. eivsh/lqen pro.j auvto.n h`such/| kai. evne,krousen 47 to.n pa,ssalon evn th/| gna,qw| 48 auvtou/ kai. 
dih,lasen 49 evn th/| gh/| kai. auvto.j avpeska,risen 50 avna. me,son tw/n gona,twn auvth/j kai. evxe,yuxen kai. 
avpe,qanen 

22 kai. ivdou. Barak diw,kwn to.n Sisara kai. evxh/lqen Iahl eivj avpanth.n auvtou/ kai. ei=pen 
auvtw/| deu/ro kai. dei,xw soi to.n a;ndra o]n su. zhtei/j kai. eivsh/lqen pro.j auvth,n kai. ivdou. Sisara 
peptwkw.j nekro,j kai. o` pa,ssaloj evn th/| gna,qw| auvtou/ 23 kai. evtapei,nwsen ku,rioj ò qeo.j to.n Iabin 
basile,a Canaan evn th/| h`me,ra| evkei,nh| evnw,pion uìw/n Israhl 

24 kai. evporeu,qh cei.r tw/n ui`w/n Israhl 
poreuome,nh kai. sklhrunome,nh evpi. Iabin basile,a Canaan e[wj evxwle,qreusan auvto,n 
 
Il cantico di Debora (c. 5) 
 
5:1 kai. h=|sen Debbwra kai. Barak uìo.j Abineem evn th/| h`me,ra| evkei,nh| kai. ei=pen 

2 evn tw/| a;rxasqai 
avrchgou.j evn Israhl evn proaire,sei 51 laou/ euvlogei/te to.n ku,rion 

3 avkou,sate basilei/j evnwti,zesqe 
satra,pai dunatoi, evgw. tw/| kuri,w| a;|somai yalw/ tw/| qew/| Israhl 

4 ku,rie evn th/| evxo,dw| sou evk Shir evn 
tw/| avpai,rein 52 se evx avgrou/ Edwm gh/ evsei,sqh kai. o` ouvrano.j evxesta,qh kai. aì nefe,lai e;staxan 53 

                                                 
39

 convocò 
40

 sui suoi piedi cioè passi 
41

 la quercia delle Pause 
42

 mise in rotta 
43

 fino alla Foresta delle Genti 
44

 spostarsi di lato: declina verso di me 
45

 picchetto 
46

 martello 
47

 conficcò 
48

 mascella 
49

 fissò 
50

 si dibattè 
51

 spontaneità 
52

 partire 



 7 

u[dwr 
5 o;rh evsaleu,qhsan avpo. prosw,pou kuri,ou tou/to Sina avpo. prosw,pou kuri,ou qeou/ Israhl 

6 evn 
h`me,raij Samegar uìou/ Anaq evn h`me,raij Iahl evxe,lipon basilei/j kai. evporeu,qhsan tri,bouj 
evporeu,qhsan o`dou.j diestramme,naj 54 7 evxe,lipen frazwn 55 evn tw/| Israhl evxe,lipen e[wj ou- evxane,sth 
Debbwra o[ti avne,sth mh,thr evn tw/| Israhl 

8 h`|re,tisan 56 qeou.j kainou.j w`j a;rton kri,qinon ske,phn 
eva.n i;dw siromastw/n evn tessara,konta cilia,sin 57 9 h` kardi,a mou evpi. ta. diatetagme,na tw/| Israhl 
58 oi ̀duna,stai tou/ laou/ euvlogei/te to.n ku,rion 

10 evpibebhko,tej evpi. u`pozugi,wn 59 kaqh,menoi evpi. 
lamphnw/n 60 11 fqe,gxasqe fwnh.n avnakrouome,nwn 61 avna. me,son euvfrainome,nwn evkei/ dw,sousin 
dikaiosu,nhn kuri,w| di,kaioi evni,scusan evn tw/| Israhl to,te kate,bh eivj ta.j po,leij auvtou/ o` lao.j 
kuri,ou 
12 evxegei,rou evxegei,rou Debbwra evxe,geiron muria,daj meta. laou/ evxegei,rou evxegei,rou la,lei metV wv|dh/j 
evniscu,wn evxani,staso 62 Barak kai. evni,scuson Debbwra to.n Barak aivcmalw,tize aivcmalwsi,an sou 
63 ui`o.j Abineem 
13 po,te 64 evmegalu,nqh h` ivscu.j auvtou/ ku,rie tapei,nwso,n moi tou.j ivscurote,rouj mou 

14 lao.j Efraim 
evtimwrh,sato 65 auvtou.j evn koila,di avdelfou/ sou Beniamin evn laoi/j sou evx evmou/ Macir kate,bhsan 
evxereunw/ntej kai. evk Zaboulwn ku,rioj evpole,mei moi evn dunatoi/j 66 evkei/qen evn skh,ptrw| 
evniscu,ontoj h̀gh,sewj 67 15 evn Issacar meta. Debbwraj evxape,steilen pezou.j auvtou/ eivj th.n koila,da 
i[na ti, su. katoikei/j evn me,sw| ceile,wn evxe,teinen 68 evn toi/j posi.n auvtou/ evn diaire,sesin 69 Roubhn 
mega,loi avkribasmoi. kardi,aj 70 16 i[na ti, moi ka,qhsai avna. me,son tw/n mosfaqaim 71 tou/ eivsakou,ein 
surismou.j 72 evxegeiro,ntwn tou/ dielqei/n eivj ta. tou/ Roubhn mega,loi evxicniasmoi. 73 kardi,aj 17 

Galaad evn tw/| pe,ran tou/ Iorda,nou kateskh,nwsen kai. Dan i[na ti, paroikei/ ploi,oij 74 Ashr 
parw,|khsen parV aivgialo.n qalassw/n kai. evpi. ta.j diakopa.j auvtou/ 75 kateskh,nwsen 

18 Zaboulwn 
lao.j ovneidi,saj yuch.n auvtou/ eivj qa,naton kai. Nefqalim evpi. u[yh avgrou/ 
19 h=lqon basilei/j kai. pareta,xanto to,te evpole,mhsan basilei/j Canaan evn Qennac evpi. u[datoj 
Mageddw pleonexi,an avrguri,ou ouvk e;labon 

20 evk tou/ ouvranou/ evpole,mhsan avste,rej evk th/j ta,xewj 
auvtw/n evpole,mhsan meta. Sisara 

21 ceima,rrouj Kiswn evxe,balen auvtou,j ceima,rrouj kadhmim 
ceima,rrouj Kiswn katapath,sei 76 auvtou.j yuch, mou dunath, 22 to,te avpeko,phsan 77 pte,rnai 78 i[ppou 
amadarwq dunatw/n auvtou/ 
23 katara,sasqe Marwz ei=pen ò a;ggeloj kuri,ou katara,sei katara,sasqe tou.j evnoi,kouj auvth/j o[ti 

                                                                                                                                                                  
53

 stillarono 
54

 storte 
55

 porta parola, chi parla con autorità 
56

 avevano scelto 
57

 se vedevo una protezione di alabarde in quarantamila (BA) 
58

 Il mio cuore agli ordini per Israele 
59

 asine 
60

 carri coperti (Nm 7,3) 
61

 préludeurs 
62

 svegliati 
63

 imprigiona la tua prigionia, cioè i tuoi prigionieri 
64

 allora 
65

 si è vendicato 
66

 contro i potenti 
67

 lo scettro della guida di colui che si afferma 
68

 si è steso 
69

 spartizioni 
70

 grandi sondaggi di cuore 
71

 parola non tradotta e di difficile significato. In 15b è tradotta con spartizioni 
72

 sifflements 
73

 investigazioni 
74

 risiede presso le navi 
75

 ses défilés  
76

 calpesterà 
77

 furono recisi 
78

 garretti 
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ouvk h;lqosan eivj th.n boh,qeian kuri,ou bohqo.j h`mw/n ku,rioj evn machtai/j 79 dunato,j 24 euvloghqei,h evk 
gunaikw/n Iahl gunh. Caber tou/ Kinai,ou evk gunaikw/n evn skhnh/| euvloghqei,h 

25 u[dwr h;|thsen auvth,n 
kai. ga,la e;dwken auvtw/| evn laka,nh| 80 ivscurw/n prosh,ggisen bou,turon 

26 th.n cei/ra auvth/j th.n 
avristera.n eivj pa,ssalon evxe,teinen th.n dexia.n auvth/j eivj avpotoma.j katako,pwn 81 kai. avpe,temen 
Sisara avpe,triyen th.n kefalh.n auvtou/ kai. sune,qlasen kai. dih,lasen th.n gna,qon auvtou/ 82

 
27 avna. 

me,son tw/n podw/n auvth/j sugka,myaj 83 e;pesen evkoimh,qh metaxu. podw/n auvth/j evn w-| e;kamyen 84 evkei/ 
e;pesen talai,pwroj 
28 dia. th/j quri,doj die,kupten h̀ mh,thr Sisara dia. th/j diktuwth/j 85 evpible,pousa evpi. tou.j 
metastre,fontaj meta. Sisara dia. ti, hvsca,tisen 86 to. a[rma auvtou/ paragene,sqai dia. ti, evcro,nisan 
i;cnh àrma,twn auvtou/ 29 sofai. avrcousw/n auvth/j avntapekri,nanto pro.j auvth,n kai. auvth. avpekri,nato 
evn r`h,masin auvth/j 30 ouvci. eu`rh,sousin auvto.n diameri,zonta sku/la filia,zwn fi,loij eivj kefalh.n 
dunatou/ 87 sku/la bamma,twn 88 Sisara sku/la bamma,twn poikili,aj 89 bafh. poiki,lwn peri. 
tra,chlon auvtou/ sku/lon 90 
31 ou[twj avpo,lointo pa,ntej oì evcqroi, sou ku,rie kai. oi` avgapw/ntej auvto.n kaqw.j h` avnatolh. tou/ 
h`li,ou evn dunastei,aij auvtou/  
kai. h`su,casen h` gh/ tessara,konta e;th 
 
Le imprese di Gedeone (c. 6-8) 
 
Oppressione di Madian su Israele (6,1-10) 
 
6:1 kai. evpoi,hsan oì ui`oi. Israhl to. ponhro.n e;nanti kuri,ou kai. pare,dwken auvtou.j ku,rioj evn ceiri. 
Madiam e;th èpta, 2 kai. kati,scusen cei.r Madiam evpi. Israhl kai. evpoi,hsan e`autoi/j oi` uìoi. Israhl 
avpo. prosw,pou Madiam ma,ndraj 91 evn toi/j o;resin kai. toi/j sphlai,oij kai. toi/j ovcurw,masin 92 3 

kai. evge,neto o[tan e;speiren avnh.r Israhl kai. avne,bainen Madiam kai. Amalhk kai. oi` ui`oi. avnatolw/n 
kai. avne,bainon evpV auvto,n 

4 kai. parene,ballon evpV auvtou.j 93 kai. die,fqeiran ta. evkfo,ria 94 th/j gh/j 
e[wj tou/ evlqei/n eivj Ga,zan kai. ouvc u`pelei,ponto ùpo,stasin 95 zwh/j evn Israhl kai. poi,mnion kai. 
mo,scon kai. o;non 

5 o[ti auvtoi. kai. ta. kth,nh auvtw/n avne,bainon kai. ta.j skhna.j auvtw/n pare,feron kai. 
paregi,nonto 96 w`j avkri.j eivj plh/qoj kai. auvtoi/j kai. tai/j kamh,loij auvtw/n ouvk h=n avriqmo,j kai. 
paregi,nonto evn th/| gh/| Israhl tou/ diafqei,rein auvth,n 

6 kai. evptw,ceusen Israhl sfo,dra avpo. 
prosw,pou Madiam kai. evke,kraxan oì ui`oi. Israhl pro.j ku,rion 

7 kai. evge,neto evpei. evke,kraxan oi ̀
ui`oi. Israhl pro.j ku,rion dia. Madiam  
8 kai. evxape,steilen ku,rioj a;ndra profh,thn pro.j tou.j uìou.j Israhl kai. ei=pen auvtoi/j ta,de le,gei 
ku,rioj ò qeo.j Israhl evgw, eivmi ò avnabiba,saj u`ma/j evx Aivgu,ptou kai. evxh,gagon u`ma/j evx oi;kou 
doulei,aj 9 kai. evxeila,mhn u`ma/j evk ceiro.j Aivgu,ptou kai. evk ceiro.j pa,ntwn tw/n qlibo,ntwn u`ma/j kai. 
evxe,balon auvtou.j evk prosw,pou u`mw/n kai. e;dwka u`mi/n th.n gh/n auvtw/n 

10 kai. ei=pa ùmi/n evgw. ku,rioj o` 
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qeo.j u`mw/n ouv fobhqh,sesqe tou.j qeou.j tou/ Amorrai,ou evn oi-j u`mei/j evnoikei/te evn th/| gh/| auvtw/n kai. 
ouvk eivshkou,sate th/j fwnh/j mou  

 
Chiamata di Gedeone, della tribù di Manasse (6,11-24) 
 
11 kai. h=lqen a;ggeloj kuri,ou kai. evka,qisen u`po. th.n dru/n th.n ou=san evn Efraqa th.n tou/ Iwaj 
patro.j Abiezri kai. Gedewn o` ui`o.j auvtou/ evrra,bdizen 97 purou.j evn lhnw/| tou/ evkfugei/n evk 
prosw,pou Madiam 

12 kai. w;fqh auvtw/| a;ggeloj kuri,ou kai. ei=pen pro.j auvto,n ku,rioj meta. sou/ 
dunato.j th/| ivscu,i 13 kai. ei=pen pro.j auvto.n Gedewn evn evmoi, ku,rie kai. eiv e;stin ku,rioj meqV h̀mw/n 
i[na ti, eu-ren h̀ma/j pa,nta ta. kaka. tau/ta kai. pou/ evstin pa,nta ta. qauma,sia auvtou/ o[sa dihgh,santo 
h`mi/n oì pate,rej h̀mw/n le,gontej ouvci. evx Aivgu,ptou avnh,gagen h̀ma/j ku,rioj kai. nu/n avpw,sato h̀ma/j 
kai. pare,dwken h̀ma/j evn ceiri. Madiam 

14 kai. evpe,bleyen pro.j auvto.n o` a;ggeloj kuri,ou kai. ei=pen 
auvtw/| poreu,ou evn th/| ivscu,i sou kai. sw,seij to.n Israhl kai. ivdou. evxape,steila, se 15 kai. ei=pen pro.j 
auvto.n Gedewn evn evmoi, ku,rie evn ti,ni sw,sw to.n Israhl ivdou. h` cilia,j mou tapeinote,ra evn 
Manassh kai. evgw, eivmi mikro.j evn tw/| oi;kw| tou/ patro,j mou 

16 kai. ei=pen pro.j auvto.n o` a;ggeloj 
kuri,ou ku,rioj e;stai meta. sou/ kai. pata,xeij th.n Madiam ẁsei. a;ndra e[na 

17 kai. ei=pen pro.j auvto.n 
Gedewn kai. eiv eu-ron ca,rin evn ovfqalmoi/j sou kai. poih,seij moi shmei/on o[ti su. lalei/j metV evmou/ 18 

mh. kinhqh/|j evnteu/qen e[wj tou/ evlqei/n me pro.j se, kai. oi;sw th.n qusi,an mou kai. qh,sw evnw,pio,n sou 
kai. ei=pen evgw, eivmi kaqh,somai e[wj tou/ evpistre,yai se 

19 kai. Gedewn eivsh/lqen kai. evpoi,hsen e;rifon 
aivgw/n kai. oifi avleu,rou a;zuma kai. ta. kre,a evpe,qhken evpi. to. kanou/n 98 kai. to.n zwmo.n 99 evne,ceen 
eivj cu,tran 100 kai. evxh,negken pro.j auvto.n u`po. th.n dru/n kai. proseku,nhsen 

20 kai. ei=pen pro.j auvto.n 
o` a;ggeloj kuri,ou labe. ta. kre,a kai. tou.j a;rtouj tou.j avzu,mouj kai. qe.j pro.j th.n pe,tran evkei,nhn 
kai. to.n zwmo.n e;kceon kai. evpoi,hsen ou[twj 21 kai. evxe,teinen ò a;ggeloj kuri,ou to. a;kron th/j r`a,bdou 
th/j evn th/| ceiri. auvtou/ kai. h[yato tw/n krew/n kai. tw/n avzu,mwn kai. avnh,fqh pu/r evk th/j pe,traj kai. 
kate,fagen ta. kre,a kai. tou.j avzu,mouj kai. o` a;ggeloj kuri,ou avph/lqen evx ovfqalmw/n auvtou/ 22 kai. 
ei=den Gedewn o[ti a;ggeloj kuri,ou evsti,n kai. ei=pen Gedewn a= a= ku,rie ku,rie o[ti ei=don to.n a;ggelon 
kuri,ou pro,swpon pro.j pro,swpon 

23 kai. ei=pen auvtw/| ku,rioj eivrh,nh soi mh. fobou/ mh. avpoqa,nh| 24 

kai. wv|kodo,mhsen evkei/ Gedewn qusiasth,rion tw/| kuri,w| kai. evka,lesen auvto. Eivrh,nh kuri,ou e[wj th/j 
h`me,raj tau,thj e;ti auvtou/ o;ntoj evn Efraqa patro.j tou/ Ezri 

 
Demolizione dell’altare di Baal da parte di Gedeone (6,25-32) 
 
6:25 kai. evgenh,qh th/| nukti. evkei,nh| kai. ei=pen auvtw/| ku,rioj labe. to.n mo,scon to.n siteuto.n tou/ patro,j 
sou mo,scon to.n èptaeth/ kai. kaqelei/j to. qusiasth,rion tou/ Baal o[ evstin tou/ patro,j sou kai. to. 
a;lsoj to. evpV auvtw/| evkko,yeij 26 kai. oivkodomh,seij qusiasth,rion kuri,w| tw/| qew/| sou tw/| ovfqe,nti soi 
evpi. th/j korufh/j tou/ o;rouj Mawz tou,tou evn th/| parata,xei 101 kai. lh,myh| to.n mo,scon kai. avnoi,seij 
o`lokau,twma evn toi/j xu,loij tou/ a;lsouj ou- evkko,yeij 27 kai. e;laben Gedewn trei/j kai. de,ka a;ndraj 
avpo. tw/n dou,lwn auvtou/ kai. evpoi,hsen kaqa. evla,lhsen pro.j auvto.n ku,rioj kai. evge,neto ẁj evfobh,qh 
to.n oi=kon tou/ patro.j auvtou/ kai. tou.j a;ndraj th/j po,lewj mh. poih/sai h̀me,raj kai. evpoi,hsen nukto,j 
28 kai. w;rqrisan oì a;ndrej th/j po,lewj to. prwi, kai. ivdou. kateskamme,non 102 to. qusiasth,rion tou/ 
Baal kai. to. a;lsoj to. evpV auvtw/| evkkekomme,non kai. o` mo,scoj o` siteuto.j avnhnegme,noj eivj 
o`lokau,twma evpi. to. qusiasth,rion to. wv|kodomhme,non 

29 kai. ei=pen avnh.r pro.j to.n plhsi,on auvtou/ ti,j 
evpoi,hsen to. pra/gma tou/to kai. avnh,tazon kai. evxezh,toun kai. ei=pan Gedewn o` ui`o.j Iwaj evpoi,hsen to. 
pra/gma tou/to 

30 kai. ei=pan oi ̀a;ndrej th/j po,lewj pro.j Iwaj evxa,gage to.n ui`o,n sou kai. avpoqane,tw 
o[ti kate,skayen to. qusiasth,rion tou/ Baal kai. o[ti e;koyen to. a;lsoj to. evpV auvtw/| 31 kai. ei=pen Iwaj 
pro.j tou.j a;ndraj tou.j èstame,nouj evpV auvto,n mh. u`mei/j nu/n dika,zesqe peri. tou/ Baal h' u`mei/j 
sw,|zete auvto,n o]j avntedi,khsen auvto,n avpoqanei/tai e[wj prwi, eiv e;stin qeo,j auvto.j evkdikh,sei auvto,n 
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o[ti kate,skayen to. qusiasth,rion auvtou/ 32 kai. evka,lesen auvto. evn th/| h`me,ra| evkei,nh| Dikasth,rion tou/ 
Baal o[ti kate,skayen to. qusiasth,rion auvtou/ 
 
Preparazione della campagna contro Madian (6,33-40) 
 
6:33 kai. pa/sa Madiam kai. Amalhk kai. ui`oi. avnatolw/n sunh,cqhsan evpi. to. auvto. kai. die,bhsan kai. 
parene,balon evn th/| koila,di Iezrael 

34 kai. pneu/ma qeou/ evne,dusen to.n Gedewn kai. evsa,lpisen evn 
kerati,nh| kai. evbo,hsen Abiezer ovpi,sw auvtou/ 35 kai. avgge,louj evxape,steilen evn panti. Manassh kai. 
evbo,hsen kai. auvto.j ovpi,sw auvtou/ kai. evxape,steilen avgge,louj evn Ashr kai. evn Zaboulwn kai. evn 
Nefqali kai. avne,bhsan eivj suna,nthsin auvtou/ 36 kai. ei=pen Gedewn pro.j to.n qeo,n eiv sw,|zeij evn th/| 
ceiri, mou to.n Israhl o]n tro,pon evla,lhsaj 37 ivdou. evgw. avperei,domai 103 to.n po,kon 104 tw/n evri,wn evn 
tw/| a[lwni kai. eva.n dro,soj ge,nhtai evpi. to.n po,kon mo,non kai. evpi. pa/san th.n gh/n xhrasi,a 105 kai. 
gnw,somai o[ti sw,|zeij evn th/| ceiri, mou to.n Israhl o]n tro,pon evla,lhsaj 

38 kai. evge,neto ou[twj kai. 
w;rqrisen Gedewn th/| evpau,rion kai. avpepi,asen 106 to.n po,kon kai. avperru,h 107 h` dro,soj evk tou/ 
po,kou plh,rhj leka,nh 108 u[datoj 39 kai. ei=pen Gedewn pro.j to.n qeo,n mh. ovrgisqh,tw o` qumo,j sou evn 
evmoi, kai. lalh,sw e;ti a[pax kai. peira,sw e;ti a[pax evn tw/| po,kw| kai. genhqh,tw xhrasi,a evpi. to.n 
po,kon mo,non evpi. de. pa/san th.n gh/n genhqh,tw dro,soj 40 kai. evpoi,hsen ò qeo.j ou[twj evn th/| nukti. 
evkei,nh| kai. evge,neto xhrasi,a evpi. to.n po,kon mo,non evpi. de. pa/san th.n gh/n evge,neto dro,soj 
 
Gedeone elimina molti uomini dalle sue truppe e ne tiene solo trecento (7,1-8) 
 
7:1 kai. w;rqrisen Ierobaal auvto,j evstin Gedewn kai. pa/j o` lao.j ò metV auvtou/ kai. parene,balen evpi. 
th.n gh/n Arwed kai. parembolh. Madiam kai. Amalhk h=n auvtw/| avpo. borra/ avpo. tou/ bounou/ tou/ 
Abwr evn th/| koila,di 2 kai. ei=pen ku,rioj pro.j Gedewn polu.j o` lao.j o` meta. sou/ w[ste mh. 
paradou/nai, me th.n Madiam evn ceiri. auvtw/n mh,pote kauch,shtai Israhl evpV evme. le,gwn h` cei,r mou 
e;swse,n me 3 kai. ei=pen ku,rioj pro.j auvto,n la,lhson dh. eivj ta. w=ta tou/ laou/ le,gwn ti,j deilo.j kai. 
fobou,menoj avpostrafh,tw kai. evxw,rmhsan 109 avpo. tou/ o;rouj tou/ Galaad kai. avpestra,fhsan avpo. 
tou/ laou/ ei;kosi kai. du,o cilia,dej kai. de,ka cilia,dej ùpelei,fqhsan 110 4 kai. ei=pen ku,rioj pro.j 
Gedewn e;ti ò lao.j polu,j kata,gage auvtou.j eivj to. u[dwr kai. dokimw/ auvtou,j soi evkei/ kai. e;stai o]n 
eva.n ei;pw pro.j se, ou-toj poreu,setai meta. sou/ auvto.j poreu,setai meta. sou/ kai. o]n eva.n ei;pw soi o[ti 
ouv poreu,setai meta. sou/ auvto.j ouv poreu,setai meta. sou/ 5 kai. katebi,basen to.n lao.n eivj to. u[dwr 
kai. ei=pen ku,rioj pro.j Gedewn pa/j o]j a'n la,yh| 111 th/| glw,ssh| auvtou/ evk tou/ u[datoj ẁj eva.n la,yh| o` 
ku,wn sth,seij auvto.n kata. mo,naj kai. pa/j o]j a'n ka,myh| evpi. ta. go,nata auvtou/ tou/ piei/n metasth,seij 
auvto.n kaqV au`to,n 

6 kai. evge,neto pa/j ò avriqmo.j tw/n laya,ntwn evn th/| glw,ssh| auvtw/n triako,sioi 
a;ndrej kai. pa/j o` evpi,loipoj tou/ laou/ e;kamyan evpi. ta. go,nata auvtw/n tou/ piei/n u[dwr 

7 kai. ei=pen 
ku,rioj pro.j Gedewn evn toi/j triakosi,oij avndra,sin toi/j la,yasin sw,sw u`ma/j kai. paradw,sw th.n 
Madiam evn ceiri, sou kai. pa/j o` lao.j avpotrece,tw avnh.r eivj to.n to,pon auvtou/ 8 kai. e;labon to.n 
evpisitismo.n tou/ laou/ evn th/| ceiri. auvtw/n kai. ta.j kerati,naj auvtw/n kai. pa,nta a;ndra Israhl 
evxape,steilen a;ndra eivj to. skh,nwma auvtou/ tw/n de. triakosi,wn avndrw/n evkra,thsen h̀ de. parembolh. 
Madiam h=n u`poka,twqen auvtou/ evn th/| koila,di 
 
Discesa notturna di Gedeone al campo di Madian e sua vittoria (7,9-23 
 
7:9 kai. evgenh,qh evn th/| nukti. evkei,nh| kai. ei=pen pro.j auvto.n ku,rioj avna,sta kata,bhqi to. ta,coj 
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evnteu/qen eivj th.n parembolh,n o[ti pare,dwka auvth.n evn th/| ceiri, sou 
10 eiv de. fobh/| su. katabh/nai 

kata,bhqi su. kai. Fara to. paida,rio,n sou eivj th.n parembolh.n 
11 kai. avkou,sh| ti, lalou/sin kai. meta. 

tau/ta ivscu,sousin aì cei/re,j sou kai. katabh,sh| evn th/| parembolh/| kai. kate,bh auvto.j kai. Fara to. 
paida,rion auvtou/ eivj me,roj tw/n penth,konta 112 tw/n evn th/| parembolh/| 12 kai. Madiam kai. Amalhk 
kai. pa,ntej oi` uìoi. avnatolw/n parembeblh,keisan evn th/| koila,di ẁj avkri.j eivj plh/qoj kai. tai/j 
kamh,loij auvtw/n ouvk h=n avriqmo,j avllV h=san w[sper h` a;mmoj h̀ evpi. to. cei/loj th/j qala,sshj eivj 
plh/qoj 13 kai. eivsh/lqen Gedewn kai. ivdou. avnh.r evxhgei/to tw/| plhsi,on auvtou/ to. evnu,pnion kai. ei=pen 
ivdou. to. evnu,pnion o] hvnupnia,sqhn kai. ivdou. magi.j 113 a;rtou kriqi,nou kuliome,nh 114 evn th/| 
parembolh/| Madiam kai. h=lqen e[wj th/j skhnh/j Madiam kai. evpa,taxen auvth.n kai. kate,streyen auvth,n 
kai. e;pesen h̀ skhnh, 14 kai. avpekri,qh o` plhsi,on auvtou/ kai. ei=pen ouvk e;stin au[th avllV h' r̀omfai,a 
Gedewn uìou/ Iwaj avndro.j Israhl pare,dwken ku,rioj evn ceiri. auvtou/ th.n Madiam kai. pa/san th.n 
parembolh,n 

15 kai. evge,neto w`j h;kousen Gedewn th.n dih,ghsin tou/ evnupni,ou kai. th.n su,gkrisin 
auvtou/ kai. proseku,nhsen ku,rion kai. evpe,streyen eivj th.n parembolh.n Israhl kai. ei=pen avna,sthte 
o[ti pare,dwken ku,rioj evn cersi.n u`mw/n th.n parembolh.n Madiam 

16 kai. diei/len tou.j triakosi,ouj 
a;ndraj trei/j avrca.j kai. e;dwken kerati,naj evn ceiri. pa,ntwn kai. u`dri,aj kena.j kai. lampa,daj evn 
me,sw| tw/n u`driw/n 

17 kai. ei=pen pro.j auvtou,j avpV evmou/ o;yesqe kai. ou[twj poih,sete kai. ivdou. evgw. 
eivsporeu,omai evn me,sw| th/j parembolh/j kai. e;stai w`j eva.n poih,sw ou[twj poih,sete 

18 kai. salpiw/ th/| 
kerati,nh| evgw. kai. pa,ntej oì metV evmou/ kai. salpiei/te tai/j kerati,naij kai. u`mei/j ku,klw| th/j 
parembolh/j kai. evrei/te tw/| kuri,w| kai. tw/| Gedewn 

19 kai. eivsh/lqen Gedewn kai. e`kato.n a;ndrej metV 
auvtou/ evn me,rei 115 th/j parembolh/j avrcome,nhj th/j fulakh/j th/j mesou,shj plh.n evge,rsei h;geiren 
tou.j fula,ssontaj 116 kai. evsa,lpisan tai/j kerati,naij kai. evxeti,naxan ta.j u`dri,aj ta.j evn tai/j 
cersi.n auvtw/n 

20 kai. evsa,lpisan aì trei/j avrcai. evn tai/j kerati,naij kai. sune,triyan ta.j u`dri,aj kai. 
evla,bonto evn th/| ceiri. th/| avristera/| auvtw/n tw/n lampa,dwn kai. evn th/| ceiri. th/| dexia/| auvtw/n aì 
kerati,nai tou/ salpi,zein kai. avne,kraxan r`omfai,a tw/| kuri,w| kai. tw/| Gedewn 

21  kai. e;sthsan e[kastoj 
kaqV e`auto.n ku,klw| th/j parembolh/j kai. e;dramon pa/sa h` parembolh. kai. evsh,manan 117 kai. e;fugon 

22 

kai. evsa,lpisan aì triako,siai kerati,nai kai. e;qeto ku,rioj ma,cairan avndro.j evn tw/| plhsi,on auvtou/ 
kai. evn o[lh| th/| parembolh/| kai. e;fugen h̀ parembolh. e[wj th/j Baiqasetta kai. sunhgme,nh 118 e[wj 
cei,louj Abelmeoula kai. evpi. Tabaq 

23 kai. evbo,hsen avnh.r Israhl evk Nefqalim kai. evx Ashr kai. evk 
panto.j Manassh kai. katedi,wxan ovpi,sw Madiam 
 
Compimento della vittoria (7,24-25) 
 
7:24 kai. avgge,louj evxape,steilen Gedewn evn panti. o`ri,w| Efraim le,gwn kata,bhte eivj suna,nthsin 
Madiam kai. katala,bete e`autoi/j to. u[dwr e[wj Baiqbhra kai. to.n Iorda,nhn kai. evbo,hsen pa/j avnh.r 
Efraim kai. prokatela,bonto to. u[dwr e[wj Baiqbhra kai. to.n Iorda,nhn 

25 kai. sune,labon tou.j du,o 
a;rcontaj Madiam to.n Wrhb kai. to.n Zhb kai. avpe,kteinan to.n Wrhb evn Sourin kai. to.n Zhb 
avpe,kteinan evn Iakefzhb kai. katedi,wxan Madiam kai. th.n kefalh.n Wrhb kai. Zhb h;negkan pro.j 
Gedewn evk tou/ pe,ran tou/ Iorda,nou 
 
Alterco tra gli Efraimiti e Gedeone (8,1-3) 
 
8:1 kai. ei=pen pro.j auvto.n avnh.r Efraim ti, to. r`h/ma tou/to evpoi,hsaj h`mi/n tou/ mh. kale,sai h̀ma/j o[te 
evxeporeu,ou polemh/sai evn th/| Madiam kai. evkri,nonto 119 metV auvtou/ krataiw/j 2 kai. ei=pen pro.j 
auvtou,j ti, evpoi,hsa nu/n kaqw.j u`mei/j ouvci. krei,ttw evpifulli,dej 120 Efraim h' trughto.j 121 Abiezer 
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 ai bordi dei cinquanta  
113

 boule 
114

 rotolava 
115

 ai bordi 
116

 proprio nel momento della sveglia di coloro che andavano a montare la guardia (circa le ore 23 nostre) 
117

 e diedero il segnale 
118

 stretto da vicino 
119

 discussero 
120

 grapillons. Questa parola è nuova in Giudici. La si ritrova solo nei libri profetici (BA) 



 12 

3 evn ceiri. u`mw/n pare,dwken ku,rioj tou.j a;rcontaj Madiam to.n Wrhb kai. to.n Zhb kai. ti, 
hvduna,sqhn poih/sai kaqw.j u`mei/j kai. kate,pausan to,te avnh/ke to. pneu/ma auvtw/n 122 avpV auvtou/ evn tw/| 
lalh/sai auvto.n to.n lo,gon tou/ton 
 
Continua la campagna contro i Madianiti al di là del Giordano (8,4-21) 
 
8:4 kai. h=lqen Gedewn evpi. to.n Iorda,nhn kai. die,bh auvto.j kai. oi` triako,sioi a;ndrej metV auvtou/ 
ovligoyucou/ntej 123 kai. peinw/ntej 5 kai. ei=pen toi/j avndra,sin Sokcwq do,te dh. a;rtouj tw/| law/| tw/| 
metV evmou/ o[ti peinw/sin evgw. de. diw,kw ovpi,sw Zebee kai. Salmana basile,wn Madiam 

6 kai. ei=pan oì 
a;rcontej Sokcwq mh. cei.r Zebee kai. Salmana nu/n evn th/| ceiri, sou o[ti dw,somen th/| stratia/| sou 
a;rtouj 7 kai. ei=pen Gedewn ouvc ou[twj 124 evn tw/| dou/nai ku,rion to.n Zebee kai. Salmana evn th/| ceiri, 
mou kai. kataxanw/ 125 ta.j sa,rkaj u`mw/n evn tai/j avka,nqaij th/j evrh,mou kai. evn tai/j barkonnim 126 8 

kai. avne,bh evkei/qen eivj Fanouhl kai. evla,lhsen pro.j auvtou.j kata. tau/ta kai. avpekri,qhsan auvtw/| oì 
a;ndrej Fanouhl o]n tro,pon avpekri,qhsan auvtw/| oì a;ndrej Sokcwq 

9 kai. ei=pen toi/j avndra,sin 
Fanouhl le,gwn evn tw/| evpistre,fein me metV eivrh,nhj kataska,yw 127 to.n pu,rgon tou/ton 
10 kai. Zebee kai. Salmana evn Karkar kai. h` parembolh. auvtw/n metV auvtw/n w`sei. pentekai,deka 
cilia,dej oì kataleifqe,ntej evn pa,sh| parembolh/| ui`w/n avnatolw/n kai. oì peptwko,tej h=san èkato.n 
kai. ei;kosi cilia,dej avndrw/n evspasme,nwn r`omfai,an 

11 kai. avne,bh Gedewn òdo.n katoikou,ntwn evn 
skhnai/j avnatolw/n th/j Nabeq evx evnanti,aj Zebee kai. evpa,taxen th.n parembolh,n h̀ de. parembolh. h=n 
pepoiqui/a 

12 kai. e;fugen Zebee kai. Salmana kai. evdi,wxen ovpi,sw auvtw/n kai. evkra,thsen tou.j du,o 
basilei/j Madiam to.n Zebee kai. to.n Salmana kai. pa/san th.n parembolh.n auvtw/n evxe,triyen 

13 kai. 
avne,streyen Gedewn ui`o.j Iwaj evk tou/ pole,mou avpo. avnaba,sewj Arej 

14 kai. sune,labon paida,rion evk 
tw/n avndrw/n Sokcwq kai. evphrw,thsen auvto,n kai. avpegra,yato 128 pro.j auvtou.j tou.j a;rcontaj 
Sokcwq kai. tou.j presbute,rouj auvth/j e`bdomh,konta èpta. a;ndraj 

15 kai. parege,neto Gedewn pro.j 
tou.j a;rcontaj Sokcwq kai. ei=pen auvtoi/j ivdou. Zebee kai. Salmana diV ou]j wvneidi,sate, me le,gontej 
mh. cei.r Zebee kai. Salmana nu/n evn th/| ceiri, sou o[ti dw,somen toi/j avndra,sin sou toi/j 
evklelume,noij 129 a;rtouj 16 kai. e;laben tou.j a;rcontaj kai. tou.j presbute,rouj th/j po,lewj kai. 
kate,xanen 130 auvtou.j evn tai/j avka,nqaij th/j evrh,mou kai. tai/j barakhnim kai. kate,xanen evn auvtoi/j 
a;ndraj Sokcwq 

17 kai. to.n pu,rgon Fanouhl kate,skayen kai. avpe,kteinen tou.j a;ndraj th/j po,lewj 
18 kai. ei=pen pro.j Zebee kai. Salmana pou/ oi` a;ndrej ou]j avpektei,nate evn Qabwr kai. ei=pan w`sei. su, 
o[moioj soi, o[moioj auvtw/n w`j ei=doj morfh. uìw/n basile,wn 

19 kai. ei=pen Gedewn avdelfoi, mou kai. 
ui`oi. th/j mhtro,j mou, eivsin kai. w;mosen auvtoi/j zh/| ku,rioj eiv evzwogonh,sate auvtou,j ouvk a'n 
avpe,kteina ùma/j 20 kai. ei=pen tw/| Ieqer tw/| prwtoto,kw| auvtou/ avnasta.j avpo,kteinon auvtou,j kai. ouvk 
e;spasen to. paida,rion auvtou/ th.n ma,cairan auvtou/ o[ti evfobh,qh o[ti h=n new,teroj 

21 kai. ei=pen Zebee 
kai. Salmana avna,sta dh. su. kai. avpa,nthson h̀mi/n o[ti ẁj avnh.r h` du,namij auvtou/ kai. avne,sth Gedewn 
kai. avnei/len to.n Zebee kai. to.n Salmana kai. e;laben tou.j mhni,skouj 131 tou.j evn toi/j trach,loij 
tw/n kamh,lwn auvtw/n 
 
L’efod di Gedeone (8,22-32) 
 
8:22 kai. ei=pen avnh.r Israhl pro.j Gedewn a;rce evn h`mi/n su. kai. oì ui`oi, sou o[ti se,swkaj h`ma/j evk 
ceiro.j Madiam 

23 kai. ei=pen pro.j auvtou.j Gedewn ouvk a;rxw evgw. u`mw/n kai. ouvk a;rxei ò ui`o,j mou 

                                                                                                                                                                  
121

 vendemmia 
122

 allora il loro spirito (= animosità) si rilassò 
123

 di poco animo, cioè molto stanchi 
124

 non sarà così 
125

 scorticherò  
126

 parola incomprensibile, traslitterata; L traduce cardi (cfr. Gn 3,18) (BA) 
127

 abbatterò 
128

 fece loro il conto  
129

 sfiniti 
130

 écorcha 
131

 lunette  
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u`mw/n ku,rioj a;rxei ùmw/n 
24 kai. ei=pen pro.j auvtou.j Gedewn aivth,somai parV u`mw/n ai;thsin kai. do,te 

moi avnh.r evnw,tion tw/n sku,lwn auvtou/ o[ti evnw,tia crusa/ polla. h=n auvtoi/j o[ti Ismahli/tai h=san 
25 

kai. ei=pan dido,ntej dw,somen kai. avne,ptuxen to. i`ma,tion auvtou/ kai. e;rriyen evkei/ avnh.r evnw,tion 
crusou/n tw/n sku,lwn auvtou/ 26 kai. evgenh,qh o` staqmo.j tw/n evnwti,wn tw/n crusw/n w-n hv|th,sato 
si,kloi ci,lioi kai. èptako,sioi crusou/ plh.n tw/n sirw,nwn kai. tw/n òrmi,skwn 132 enfwq kai. tw/n 
peribolai,wn tw/n porfurw/n tw/n evpi. toi/j basileu/sin Madiam kai. plh.n tw/n kloiw/n 133 tw/n 
crusw/n tw/n evn toi/j trach,loij tw/n kamh,lwn auvtw/n 

27 kai. evpoi,hsen auvto. Gedewn eivj efoud kai. 
e;sthsen auvto. evn po,lei auvtou/ evn Efraqa kai. evxepo,rneusen pa/j Israhl ovpi,sw auvtou/ evkei/ kai. 
evge,neto tw/| Gedewn kai. tw/| oi;kw| auvtou/ eivj ska,ndalon 

28 kai. evnetra,ph Madiam evnw,pion uìw/n 
Israhl kai. ouv prose,qento a=rai kefalh.n auvtw/n kai. h`su,casen h` gh/ e;th tessara,konta evn h`me,raij 
Gedewn 
29 kai. evporeu,qh Ierobaal ui`o.j Iwaj kai. katw,|khsen evn tw/| oi;kw| auvtou/ 30 kai. tw/| Gedewn h=san 
e`bdomh,konta uìoi. evkporeuo,menoi evk mhrw/n auvtou/ o[ti gunai/kej pollai. h=san auvtw/| 31 kai. h` 
pallakh. auvtou/ h` evn Sikimoij e;teken auvtw/| kai, ge auvth. ui`o,n kai. evpe,qhken to. o;noma auvtou/ 
Abimelec 

32 kai. avpe,qanen Gedewn uìo.j Iwaj evn polia/| avgaqh/| kai. evta,fh evn tw/| ta,fw| Iwaj tou/ 
patro.j auvtou/ evn Efraqa patro.j Abiezri 
 
I figli d’Israele si prostituiscono di nuovo ai Baalìm (8,33-35) 
 
8:33 kai. evgenh,qh w`j avpe,qanen Gedewn kai. avpestra,fhsan oì ui`oi. Israhl kai. evxepo,rneusan ovpi,sw 
tw/n Baalim kai. e;qento au`toi/j to.n Baalberiq eivj diaqh,khn tou/ ei=nai auvtoi/j auvto.n eivj qeo,n 

34 kai. 
ouvk evmnh,sqhsan oì ui`oi. Israhl kuri,ou tou/ qeou/ auvtw/n tou/ r`usame,nou auvtou.j evk ceiro.j pa,ntwn 
tw/n evcqrw/n auvtw/n kuklo,qen 

35 kai. ouvk evpoi,hsan e;leoj meta. tou/ oi;kou Ierobaal Gedewn kata. 
pa/san th.n avgaqwsu,nhn h]n evpoi,hsen meta. Israhl 
 
Abimelek s’impadronisce di Sichem (9,1-5) 
 
9:1 kai. evporeu,qh Abimelec ui`o.j Ierobaal eivj Sikima pro.j tou.j avdelfou.j th/j mhtro.j auvtou/ kai. 
evla,lhsen pro.j auvtou.j kai. pro.j pa/san th.n sugge,neian tou/ oi;kou th/j mhtro.j auvtou/ le,gwn 

2 

lalh,sate dh. evn wvsi.n tw/n avndrw/n Sikimwn poi/on be,ltio,n evstin to. a;rcein u`mw/n èbdomh,konta 
a;ndraj pa,ntaj uìou.j Ierobaal h' kurieu,ein ùmw/n a;ndra e[na kai. mnh,sqhte o[ti sa.rx u`mw/n kai. 
ovstou/n u`mw/n evgw, eivmi 3 kai. evla,lhsan peri. auvtou/ oì avdelfoi. th/j mhtro.j auvtou/ evn toi/j wvsi.n 
pa,ntwn tw/n avndrw/n Sikimwn pa,ntaj tou.j lo,gouj tou,touj kai. e;klinen kardi,a auvtw/n ovpi,sw 
Abimelec o[ti ei=pan avdelfo.j h̀mw/n evstin 

4 kai. e;dwkan auvtw/| e`bdomh,konta avrguri,ou evk tou/ oi;kou 
Baal diaqh,khj kai. evmisqw,sato evn auvtoi/j Abimelec a;ndraj kenou.j kai. qamboume,nouj 134 kai. 
evporeu,qhsan ovpi,sw auvtou/ 5 kai. eivsh/lqen eivj to.n oi=kon tou/ patro.j auvtou/ eivj Efraqa kai. 
avpe,kteinen tou.j avdelfou.j auvtou/ ui`ou.j Ierobaal èbdomh,konta a;ndraj evpi. li,qon e[na kai. avpelei,fqh 
Iwaqam uìo.j Ierobaal ò new,teroj o[ti evkru,bh 
 
Regalità di Abimelek e apologo di Ioatam (9,6-21) 
 
9:6 kai. sunh,cqhsan pa,ntej oì a;ndrej Sikimwn kai. pa/j o` oi=koj Maallwn kai. evporeu,qhsan kai. 
evbasi,leusan to.n Abimelec eivj basile,a pro.j th/| bala,nw| th/j sta,sewj 135 evn Sikimoij 7 kai. 
avnh,ggeilan tw/| Iwaqam kai. evporeu,qh kai. e;sth evpi. th/j korufh/j tou/ o;rouj Garizin kai. evph/ren th.n 
fwnh.n auvtou/ kai. evka,lesen kai. ei=pen auvtoi/j avkou,sate, mou a;ndrej Sikimwn kai. avkou,sai ùmw/n o` 
qeo,j 8 poreuo,mena evporeu,qhsan ta. xu,la tou/ cri/sai èautoi/j basile,a kai. ei=pon th/| evlai,a| 
basi,leuson evfV h`mw/n 

9 kai. ei=pen auvtoi/j h` evlai,a avfei/sa th.n pio,thta, mou h]n evn evmoi. evdo,xasen ò 
qeo.j kai. a;nqrwpoi poreuqw/ a;rcein tw/n xu,lwn 

10 kai. ei=pan ta. xu,la th/| sukh/| deu/ro basi,leuson evfV 

                                                 
132

 le piccole collane 
133

 collari 
134

 des tetes brulées 
135

 presso la quercia della stele 



 14 

h`mw/n 
11 kai. ei=pen auvtoi/j h` sukh/ avfei/sa th.n gluku,thta, mou kai. to. ge,nhma, 136 mou to. avgaqo.n 

poreuqw/ a;rcein evpi. xu,lwn 
12 kai. ei=pan ta. xu,la th/| avmpe,lw| deu/ro basi,leuson evfV h`mw/n 

13 kai. 
ei=pen auvtoi/j h` a;mpeloj avfei/sa to.n oi=no,n mou th.n euvfrosu,nhn th.n para. tou/ qeou/ tw/n avnqrw,pwn 
poreuqw/ a;rcein xu,lwn 

14 kai. ei=pan ta. xu,la pro.j th.n r̀a,mnon 137 deu/ro su. basi,leuson evfV h̀mw/n 
15 

kai. ei=pen h̀ r`a,mnoj pro.j ta. xu,la eiv evn avlhqei,a| u`mei/j cri,ete, me eivj basile,a evfV um̀w/n deu/te 
pepoi,qate evn th/| ske,ph| mou kai. eiv mh, evxe,lqoi pu/r evk th/j r`a,mnou kai. katafa,goi ta.j ke,drouj tou/ 
Liba,nou 

16 kai. nu/n eiv evn avlhqei,a| kai. evn teleio,thti evpoih,sate kai. evbasileu,sate to.n Abimelec kai. 
eiv kalw/j evpoih,sate meta. Ierobaal kai. meta. tou/ oi;kou auvtou/ kai. eiv kata. to. avntapo,doma th/j 
ceiro.j auvtou/ evpoih,sate auvtw/| 17 w`j evpole,mhsen ò path,r mou ùpe.r um̀w/n kai. e;rriyen th.n yuch.n 
auvtou/ evx evnanti,aj 138 kai. evxei,lato ùma/j evk ceiro.j Madiam 

18 kai. u`mei/j evpane,sthte evpi. to.n oi=kon 
tou/ patro,j mou sh,meron kai. avpektei,nate tou.j uìou.j auvtou/ e`bdomh,konta a;ndraj evpi. li,qon e[na kai. 
evbasileu,sate to.n Abimelec ui`o.n th/j paidi,skhj auvtou/ evpi. tou.j a;ndraj Sikimwn o[ti avdelfo.j u`mw/n 
evstin 

19 kai. eiv evn avlhqei,a| kai. teleio,thti evpoih,sate meta. Ierobaal kai. tou/ oi;kou auvtou/ th/| h`me,ra| 
tau,th| euvloghqei,hte ùmei/j kai. euvfranqei,hte evn Abimelec kai. euvfranqei,h kai. auvto.j evn u`mi/n 

20 kai. 
eiv mh, evxe,lqoi pu/r evx Abimelec kai. katafa,goi tou.j a;ndraj Sikimwn kai. to.n oi=kon Maallwn kai. 
eiv mh, evxe,lqoi pu/r avpo. avndrw/n Sikimwn kai. evk tou/ oi;kou Maallwn kai. katafa,goi to.n Abimelec 
21 kai. avpe,dra Iwaqam kai. evporeu,qh evn òdw/| kai. e;fugen eivj Rara kai. katw,|khsen evkei/ avpo. 
prosw,pou Abimelec tou/ avdelfou/ auvtou/ 
 
La rivolta degli abitanti di Sichem contro Abimelek (9,22-49) 
 
9:22 kai. h=rxen Abimelec evpi. Israhl tri,a e;th 

23 kai. evxape,steilen ò qeo.j pneu/ma ponhro.n avna. me,son 
Abimelec kai. avna. me,son tw/n avndrw/n Sikimwn kai. hvqe,thsan 139 oi` a;ndrej Sikimwn evn tw/| oi;kw| 
Abimelec 

24 tou/ evpagagei/n th.n avdiki,an tw/n èbdomh,konta uìw/n Ierobaal kai. to. ai-ma auvtw/n 
evpiqei/nai evpi. Abimelec to.n avdelfo.n auvtw/n to.n avpoktei,nanta auvtou.j kai. evpi. tou.j a;ndraj 
Sikimwn tou.j katiscu,santaj ta.j cei/raj auvtou/ w[ste avpoktei/nai tou.j avdelfou.j auvtou/ 25 kai. e;qento 
auvtw/| oì a;ndrej Sikimwn e;nedra evpi. ta.j kefala.j tw/n ovre,wn kai. avnh,rpazon pa,ntaj tou.j 
diaporeuome,nouj evpV auvtou.j evn th/| o`dw/| kai. avphgge,lh tw/| Abimelec 

26 kai. h=lqen Gaal uìo.j Abed 
kai. oi` avdelfoi. auvtou/ eivj Sikima kai. evpepoi,qhsan evn auvtw/| oi` a;ndrej Sikimwn 

27 kai. h=lqon eivj 
avgro.n kai. evtru,ghsan tou.j avmpelw/naj auvtw/n kai. katepa,toun 140 kai. evpoi,hsan corou.j kai. 
eivsh/lqon eivj oi=kon qeou/ auvtw/n kai. e;fagon kai. e;pion kai. kathrw/nto to.n Abimelec 

28 kai. ei=pen 
Gaal uìo.j Abed ti, evstin Abimelec kai. ti,j evstin o` ui`o.j Sucem o[ti douleu,somen auvtw/| ouvc ou-toj 
ui`o.j Ierobaal kai. Zeboul evpi,skopoj 141 auvtou/ dou/loj auvtou/ su.n toi/j avndra,sin Emmwr patro.j 
Sucem kai. ti, o[ti douleu,somen auvtw/| h`mei/j 29 kai. ti,j dw,|h to.n lao.n tou/ton evn ceiri, mou kai. 
metasth,sw 142 to.n Abimelec kai. evrw/ tw/| Abimelec plh,qunon th.n du,nami,n sou kai. e;xelqe 

30 kai. 
h;kousen Zeboul ò a;rcwn th/j po,lewj tou.j lo,gouj Gaal uìou/ Abed kai. evqumw,qh ovrgh/| 31 kai. 
avpe,steilen avgge,louj pro.j Abimelec meta. dw,rwn le,gwn ivdou. Gaal uìo.j Abed kai. oi` avdelfoi. 
auvtou/ paragego,nasin eivj Sikima kai. oi[de poliorkou/sin 143 th.n po,lin evpi. se, 32 kai. nu/n avna,sthqi 
nukto.j su. kai. o` lao.j o` meta. sou/ kai. evne,dreuson evn tw/| avgrw/| 33 kai. e;stai to. prwi. a[ma tw/| 
avnatei/lai to.n h[lion kai. ovrqri,seij kai. evktenei/j 144 evpi. th.n po,lin kai. ivdou. auvto.j kai. o` lao.j o` 
metV auvtou/ evkporeu,ontai pro.j se, kai. poih,seij auvtw/| kaqa,per eva.n eu[rh| h` cei,r sou 

34 kai. avne,sth 
Abimelec kai. pa/j ò lao.j o` metV auvtou/ nukto.j kai. evnh,dreusan evpi. Sikima te,ssaraj avrca,j 

35 kai. 
evge,neto prwi. kai. evxh/lqen Gaal uìo.j Abed kai. e;sth pro.j th/| qu,ra| th/j pu,lhj th/j po,lewj kai. 

                                                 
136

 prodotto 
137

 pruno 
138

 ha esposto la sua vita faccia a faccia 
139

 vennero meno al loro patto 
140

 les foulèrent 
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 luogotenente 
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 allontanerò 
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 assediano 
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 ti getterai contro 
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avne,sth Abimelec kai. o` lao.j ò metV auvtou/ evk tw/n evne,drwn 
36 kai. ei=den Gaal uìo.j Abed to.n lao.n 

kai. ei=pen pro.j Zeboul ivdou. lao.j katabai,nwn avpo. tw/n korufw/n tw/n ovre,wn kai. ei=pen pro.j auvto.n 
Zeboul th.n skia.n tw/n ovre,wn su. o`ra/j wj̀ a;ndraj 37 kai. prose,qeto e;ti Gaal tou/ lalh/sai kai. ei=pen 
ivdou. lao.j katabai,nwn kata. qa,lassan avpo. tou/ evco,mena 145 tou/ ovmfalou/ th/j gh/j 146 kai. avrch. mi,a 
paragi,netai avpo. o`dou/ druo.j avpoblepo,ntwn 

38 kai. ei=pen pro.j auvto.n Zeboul pou/ evstin nu/n to. 
sto,ma sou to. le,gon ti,j evstin Abimelec o[ti douleu,somen auvtw/| ouvk ivdou. ou-to,j evstin ò lao,j o]n 
evxoude,nwsaj e;xelqe nu/n kai. pole,mei pro.j auvto,n 

39 kai. evxh/lqen Gaal avpo. prosw,pou tw/n avndrw/n 
Sikimwn kai. evpole,mhsen evn Abimelec 

40 kai. katedi,wxen auvto.n Abimelec kai. e;fugen avpo. prosw,pou 
auvtou/ kai. e;peson traumati,ai polloi. e[wj qurw/n th/j po,lewj 41 kai. evka,qisen Abimelec evn Arima 
kai. evxe,balen Zeboul to.n Gaal kai. tou.j avdelfou.j auvtou/ tou/ mh. oivkei/n evn Sikimoij 

42  kai. evgenh,qh 
th/| evpau,rion kai. evxh/lqen o` lao.j eivj to. pedi,on kai. avphgge,lh tw/| Abimelec 

43 kai. pare,laben to.n 
lao.n kai. diei/len auvto.n trei/j avrca.j kai. evnh,dreusen evn auvtw/| kai. ei=den kai. ivdou. lao.j evxh/lqen evk 
th/j po,lewj kai. evpane,sth auvtoi/j kai. evpa,taxen auvtou,j 

44 kai. Abimelec kai. aì avrcai. aì metV auvtou/ 
evxeta,qhsan 147 kai. e;sthsan para. th.n pu,lhn th/j po,lewj kai. aì du,o avrcai. evxecu,qhsan evpi. pa,ntaj 
tou.j evn tw/| avgrw/| kai. evpa,taxen auvtou,j 45 kai. Abimelec evpole,mei evn th/| po,lei o[lhn th.n h̀me,ran 
evkei,nhn kai. katela,bonto th.n po,lin kai. to.n lao.n to.n evn auvth/| avnei/len kai. th.n po,lin kaqei/len 
kai. e;speiren auvth.n a[laj 46 kai. h;kousan pa,ntej oì a;ndrej pu,rgou Sikimwn kai. eivsh/lqon eivj to. 
ovcu,rwma oi;kou 148 tou/ Baal diaqh,khj 47 kai. avphgge,lh tw/| Abimelec o[ti sunh,cqhsan pa,ntej oì 
a;ndrej tou/ pu,rgou Sikimwn 

48 kai. avne,bh Abimelec eivj o;roj Selmwn auvto.j kai. pa/j ò lao.j o` metV 
auvtou/ kai. e;laben Abimelec avxi,nhn evn th/| ceiri. auvtou/ kai. e;koyen forti,on 149 xu,lwn kai. e;laben 
auvto. kai. evpe,qhken evpi. tou.j w;mouj auvtou/ kai. ei=pen pro.j to.n lao.n to.n metV auvtou/ ti, ei;dete, me 
poiou/nta tace,wj poih,sate ẁj kai. evgw, 49 kai. e;koyan kai. auvtoi. e[kastoj forti,on kai. h=ran kai. 
evporeu,qhsan ovpi,sw Abimelec kai. evpe,qhkan evpi. to. ovcu,rwma kai. evne,prhsan evpV auvtou.j to. ovcu,rwma 
evn puri, kai. avpe,qanon pa,ntej oi ̀a;ndrej pu,rgou Sikimwn ẁsei. ci,lioi a;ndrej kai. gunai/kej 
 
Uccisione di Abimelek (9,50-57) 
 
9:50 kai. evporeu,qh Abimelec eivj Qebej kai. perieka,qisen evpV auvth.n kai. prokatela,beto auvth,n 

51 kai. 
pu,rgoj h=n ovcuro.j evn me,sw| th/j po,lewj kai. e;fugon evkei/ pa,ntej oi ̀a;ndrej kai. ai` gunai/kej kai. 
pa,ntej oì h`gou,menoi th/j po,lewj kai. avpe,kleisan evfV èautou.j kai. avne,bhsan evpi. to. dw/ma tou/ 
pu,rgou 

52 kai. h=lqen Abimelec e[wj tou/ pu,rgou kai. evxepole,mhsan auvto,n kai. h;ggisen Abimelec e[wj 
th/j qu,raj tou/ pu,rgou evmprh/sai auvto.n evn puri, 53 kai. e;rriyen gunh. mi,a kla,sma 150 mu,lou 151 evpi. 
th.n kefalh.n Abimelec kai. sune,qlasen to. krani,on auvtou/ 54 kai. evbo,hsen to. ta,coj pro.j to. 
paida,rion to.n ai;ronta ta. skeu,h auvtou/ kai. ei=pen auvtw/| spa,sai th.n ma,caira,n sou kai. qana,twso,n 
me mh,pote ei;pwsin gunh. avpe,kteinen auvto,n kai. evxeke,nthsen auvto.n to. paida,rion auvtou/ kai. 
avpe,qanen Abimelec 

55 kai. ei=den avnh.r Israhl o[ti avpe,qanen Abimelec kai. avph/lqon avnh.r eivj to.n 
to,pon auvtou/ 56 kai. avpe,streyen ò qeo.j th.n kaki,an Abimelec h]n evpoi,hsen tw/| patri. auvtou/ 
avpoktei/nai tou.j e`bdomh,konta avdelfou.j auvtou/ 57 kai. pa/san kaki,an avndrw/n Sikimwn evpe,streyen ò 
qeo.j eivj th.n kefalh.n auvtw/n kai. evph/lqen evpV auvtou.j h` kata,ra Iwaqam tou/ ui`ou/ Ierobaal 
 
Thola della tribù d’Issakar giudice (10,1-2) 
 
10:1 kai. avne,sth meta. Abimelec tou/ sw/sai to.n Israhl Qwla uìo.j Foua uìo.j patrade,lfou 152 auvtou/ 
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 dal lato 
146

 ombelico della terra, così è chiamata un’altura vicina a Sichem; questo nome ritorna una volta ancora in Ez 38,12. 

Targum: la forza della terra (BA). 
147

 si schierarono a battaglia 
148

 luogo fortificato della casa 
149

 carica 
150

 pezzo 
151

 mola 
152

 zio paterno 
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avnh.r Issacar kai. auvto.j katw,|kei evn Samarei,a| evn o;rei Efraim 
2 kai. e;krinen to.n Israhl ei;kosi 

kai. tri,a e;th kai. avpe,qanen kai. evta,fh evn Samarei,a| 
 
Iair del Galaad giudice (10,3-5) 
 
10:3 kai. avne,sth metV auvto.n Iai?r o` Galaadi,thj kai. e;krinen to.n Israhl ei;kosi kai. du,o e;th 

4 kai. 
evge,nonto auvtw/| tria,konta kai. du,o uìoi. evpibebhko,tej evpi. tria,konta kai. du,o pw,louj kai. tria,konta 
kai. du,o po,leij auvtoi/j kai. evka,lesen auvta.j VEpau,leij Iai?r e[wj th/j h`me,raj tau,thj ai[ eivsin evn th/| 
gh/| Galaad 

5 kai. avpe,qanen Iai?r kai. evta,fh evn Rammw 
 
Gli ammoniti opprimono Israele (10,6-16) 
 
10:6 kai. prose,qento oì ui`oi. Israhl poih/sai to. ponhro.n e;nanti kuri,ou kai. evla,treusan tai/j 
Baalim kai. tai/j Astarwq kai. toi/j qeoi/j Sidw/noj kai. toi/j qeoi/j Mwab kai. toi/j qeoi/j ui`w/n 
Ammwn kai. toi/j qeoi/j tw/n avllofu,lwn kai. evgkate,lipon to.n ku,rion kai. ouvk evdou,leusan auvtw/| 7 kai. 
evqumw,qh ovrgh/| ku,rioj evn tw/| Israhl kai. avpe,doto auvtou.j evn ceiri. avllofu,lwn kai. evn ceiri. uìw/n 
Ammwn 

8  kai. evsa,qrwsan 153 kai. e;qlasan tou.j uìou.j Israhl evn tw/| evniautw/| evkei,nw| ovktwkai,deka 
e;th pa,ntaj tou.j ui`ou.j Israhl evn tw/| pe,ran tou/ Iorda,nou evn th/| gh/| tou/ Amorrai,ou evn th/| 
Galaadi,tidi 9 kai. die,bhsan oì uìoi. Ammwn to.n Iorda,nhn evkpolemh/sai kai. evn tw/| Iouda kai. 
Beniamin kai. evn tw/| oi;kw| Efraim kai. evqli,bhsan oì ui`oi. Israhl sfo,dra 

10 kai. evke,kraxan oì ui`oi. 
Israhl pro.j ku,rion le,gontej h̀ma,rtome,n soi o[ti evgkateli,pomen to.n qeo.n h`mw/n kai. evlatreu,samen 
tai/j Baalim 

11 kai. ei=pen ku,rioj pro.j tou.j ui`ou.j Israhl ouvci. oì Aivgu,ptioi kai. oì Amorrai/oi kai. 
oi ̀ui`oi. Ammwn kai. Mwab kai. oì avllo,fuloi 

12 kai. Sidw,nioi kai. Madiam kai. Amalhk evxe,qliyan 
u`ma/j kai. evkekra,xate pro,j me kai. e;swsa u`ma/j evk ceiro.j auvtw/n 

13 kai. u`mei/j evgkateli,pete, me kai. 
evlatreu,sate qeoi/j ète,roij dia. tou/to ouv prosqh,sw tou/ sw/sai u`ma/j 

14 badi,zete 154 kai. boa/te pro.j 
tou.j qeou,j ou]j evxele,xasqe èautoi/j kai. auvtoi. swsa,twsan ùma/j evn kairw/| qli,yewj u`mw/n 

15 kai. ei=pan 
oi ̀ui`oi. Israhl pro.j ku,rion h̀ma,rtomen poi,hson su. h`mi/n kata. pa,nta o[sa a'n avre,skh| evnw,pio,n sou 
plh,n ku,rie evxelou/ h`ma/j evn th/| h`me,ra| tau,th| 16 kai. mete,sthsan tou.j qeou.j tou.j avllotri,ouj evk me,sou 
auvtw/n kai. evla,treusan tw/| kuri,w| kai. ouvk euvhre,sthsen evn tw/| law/| kai. wvligoyu,chsen 155 evn tw/| 
ko,pw| Israhl 
 
Si cerca un capo in Galaad (10,17-18) 
 
10:17 kai. avne,bhsan oi` ui`oi. Ammwn kai. parene,balon evn Galaad kai. evxh/lqon oì ui`oi. Israhl kai. 
parene,balon evn th/| Masshfa 

18 kai. ei=pon oì a;rcontej tou/ laou/ Galaad avnh.r pro.j to.n plhsi,on 
auvtou/ ti,j avnh,r o]j a;rxetai polemh/sai evn toi/j uìoi/j Ammwn kai. e;stai eivj kefalh.n pa/sin toi/j 
katoikou/sin Galaad 
 
Jefte (11,1-3) 
 
11:1 kai. Iefqae ò Galaadi,thj dunato.j evn ivscu,i kai. auvto.j h=n uìo.j gunaiko.j po,rnhj kai. e;teken tw/| 
Galaad to.n Iefqae 2 kai. e;teken h̀ gunh. Galaad auvtw/| ui`ou,j kai. h`dru,nqhsan 156 oi` uìoi. th/j 
gunaiko.j kai. evxe,balon to.n Iefqae kai. ei=pon auvtw/| ouv klhronomh,seij evn tw/| oi;kw| tou/ patro.j h`mw/n 
o[ti gunaiko.j uìo.j e`tai,raj 157 ei= su, 3 kai. avpe,dra Iefqae evk prosw,pou tw/n avdelfw/n auvtou/ kai. 
katw,|khsen evn gh/| Twb kai. sunele,gonto pro.j to.n Iefqae a;ndrej litoi. 158 kai. sunexeporeu,onto metV 
auvtou/ 
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 rovinarono. Il verbo è apax nella LXX e nella lingua greca; è un neologismo formato su  saqroj guasto. 
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 andate 
155

 e fu a corto di soffio, cioè non poté più resistere 
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157

 straniera (?) 
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Jefte guida Galaad contro gli Ammoniti (10,4-11) 
 
11:4 kai. evge,neto meqV h`me,raj kai. evpole,mhsan oi` ui`oi. Ammwn meta. Israhl 

5 kai. evgenh,qh h`ni,ka 
evpole,moun oì ui`oi. Ammwn meta. Israhl kai. evporeu,qhsan oì presbu,teroi Galaad paralabei/n to.n 
Iefqae evn gh/| Twb 

6 kai. ei=pan pro.j Iefqae deu/ro kai. e;sh| h`mi/n eivj h`gou,menon kai. polemh,swmen evn 
toi/j uìoi/j Ammwn 

7 kai. ei=pen Iefqae toi/j presbute,roij Galaad ouvc u`mei/j evmish,sate, me kai. 
evxeba,lete, me evk tou/ oi;kou tou/ patro,j mou kai. evxapestei,late, me avfV um̀w/n kai. ti, o[ti h;lqate pro,j 
me h̀ni,ka evqli,bhte 159 8 kai. ei=pan oì presbu,teroi Galaad pro.j Iefqae ouvc ou[twj nu/n h;lqomen 
pro.j se, kai. sumporeu,sh| h`mi/n kai. polemh,somen evn toi/j uìoi/j Ammwn kai. e;sh| h`mi/n eivj kefalh,n 
pa/sin toi/j katoikou/sin Galaad 

9 kai. ei=pen Iefqae pro.j tou.j presbute,rouj Galaad eiv evpistre,fete, 
me ùmei/j polemh/sai evn toi/j ui`oi/j Ammwn kai. paradw/| ku,rioj auvtou.j evnw,pion evmou/ evgw. u`mi/n 
e;somai eivj kefalh,n 

10 kai. ei=pan oi ̀presbu,teroi Galaad pro.j Iefqae ku,rioj e;stai ò avkou,wn avna. 
me,son h`mw/n eiv mh. kata. to. r`h/ma, sou ou[twj poih,somen 

11 kai. evporeu,qh Iefqae meta. tw/n 
presbute,rwn Galaad kai. kate,sthsan auvto.n evpV auvtw/n eivj kefalh.n eivj h`gou,menon kai. evla,lhsen 
Iefqae pa,ntaj tou.j lo,gouj auvtou/ evnw,pion kuri,ou evn Masshfa 
 
Colloqui di Jefte con il re degli ammoniti (11,12-28) 
 
11:12 kai. avpe,steilen Iefqae avgge,louj pro.j basile,a uìw/n Ammwn le,gwn ti, evmoi. kai. soi, o[ti h[keij 
pro,j me su. polemh/sai, me evn th/| gh/| mou 

13 kai. ei=pen basileu.j ui`w/n Ammwn pro.j tou.j avgge,louj 
Iefqae dio,ti e;laben Israhl th.n gh/n mou evn th/| avnaba,sei auvtou/ evx Aivgu,ptou avpo. Arnwn e[wj Iabok 
kai. e[wj tou/ Iorda,nou kai. nu/n evpi,streyon auvta.j metV eivrh,nhj 

14 kai. avpe,streyan oì a;ggeloi pro.j 
Iefqae kai. avpe,steilen Iefqae avgge,louj pro.j to.n basile,a ui`w/n Ammwn 

15 le,gwn ta,de le,gei Iefqae 
ouvk e;laben Israhl th.n gh/n Mwab kai. th.n gh/n ui`w/n Ammwn 

16 evn th/| avnaba,sei auvtw/n evx Aivgu,ptou 
avllV evporeu,qh Israhl evn th/| evrh,mw| e[wj qala,sshj evruqra/j kai. h=lqen e[wj Kadhj 

17 kai. 
evxape,steilen Israhl avgge,louj pro.j basile,a Edwm le,gwn pareleu,somai dia. th/j gh/j sou kai. ouvk 
h;kousen basileu.j Edwm kai, ge pro.j basile,a Mwab avpe,steilen kai. ouvk hvqe,lhsen kai. evka,qisen 
Israhl evn Kadhj 18 kai. dih/lqen evn th/| evrh,mw| kai. evku,klwsen th.n gh/n Edwm kai. th.n gh/n Mwab 
kai. parege,neto katV avnatola.j h`li,ou th/j gh/j Mwab kai. parene,balon evn tw/| pe,ran Arnwn kai. ouvk 
eivsh/lqon eivj to. o[rion Mwab o[ti Arnwn h=n o[rion Mwab 

19 kai. avpe,steilen Israhl avgge,louj pro.j 
Shwn basile,a Esebwn to.n Amorrai/on kai. ei=pen auvtw/| Israhl pareleu,somai dia. th/j gh/j sou e[wj 
tou/ to,pou mou 

20 kai. ouvk hvqe,lhsen Shwn dielqei/n to.n Israhl dia. tw/n òri,wn auvtou/ kai. 
sunh,gagen Shwn pa,nta to.n lao.n auvtou/ kai. parene,balen eivj Iassa kai. evpole,mhsen meta. Israhl 

21 

kai. pare,dwken ku,rioj ò qeo.j Israhl to.n Shwn kai. pa,nta to.n lao.n auvtou/ evn ceiri. Israhl kai. 
evpa,taxen auvtou,j kai. evklhrono,mhsen Israhl pa/san th.n gh/n tou/ Amorrai,ou tou/ katoikou/ntoj evn 
th/| gh/| 22 kai. evklhrono,mhsen pa/n to. o[rion tou/ Amorrai,ou avpo. Arnwn kai. e[wj tou/ Iabok kai. avpo. 
th/j evrh,mou kai. e[wj tou/ Iorda,nou 

23 kai. nu/n ku,rioj o` qeo.j Israhl evxh/ren to.n Amorrai/on evk 
prosw,pou tou/ laou/ auvtou/ Israhl kai. su. klhronomh,seij auvto.n evpi. sou/ 24 ouvci. o[sa 
kateklhrono,mhse,n soi Camwj ò qeo,j sou auvta. klhronomh,seij kai. pa,nta o[sa kateklhrono,mhsen 
ku,rioj ò qeo.j h`mw/n avpo. prosw,pou h̀mw/n auvta. klhronomh,somen 

25 kai. nu/n mh. krei,sswn ei= su. tou/ 
Balak uìou/ Sepfwr basile,wj Mwab mh. ma,ch| evmace,sato meta. Israhl h' polemw/n evpole,mhsen 
auvtoi/j 26 evn tw/| oi;kw| Israhl evn Esebwn kai. evn tai/j qugatra,sin auvth/j kai. evn Iazhr kai. evn tai/j 
qugatra,sin auvth/j kai. evn pa,saij tai/j po,lesin tai/j para. to.n Iorda,nhn triako,sia e;th ti, o[ti ouvk 
evrru,santo auvtou.j evn tw/| kairw/| evkei,nw| 27 kai. evgw. ouvc h[marto,n soi kai. su. poiei/j metV evmou/ 
ponhri,an tou/ polemh/sai evn evmoi, kri,nai ku,rioj ò kri,nwn sh,meron avna. me,son uìw/n Israhl kai. 
avna. me,son ui`w/n Ammwn 

28 kai. ouvk eivsh,kousen basileu.j ui`w/n Ammwn kai. ouvk eivsh,kousen tw/n 
lo,gwn Iefqae w-n avpe,steilen pro.j auvto,n 
 
Il voto di Jefte e la sua vittoria sugli ammoniti (11,29-33) 
 
11:29 kai. evgenh,qh evpi. Iefqae pneu/ma kuri,ou kai. die,bh th.n gh/n Galaad kai. to.n Manassh kai. 
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 dal momento che siete tribolati 
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die,bh th.n skopia.n 160 Galaad kai. avpo. skopia/j Galaad eivj to. pe,ran ui`w/n Ammwn 
30 kai. hu;xato 

Iefqae euvch.n tw/| kuri,w| kai. ei=pen eva.n paradw,sei paradw/|j moi tou.j uìou.j Ammwn evn ceiri, mou 
31 

kai. e;stai o]j a'n evxe,lqh| evk tw/n qurw/n tou/ oi;kou mou eivj avpa,nthsi,n mou evn tw/| evpistre,yai me evn 
eivrh,nh| avpo. tw/n uìw/n Ammwn kai. e;stai tw/| kuri,w| kai. avnoi,sw auvto.n o`lokau,twma 

32 kai. die,bh 
Iefqae pro.j tou.j uìou.j Ammwn tou/ polemh/sai pro.j auvtou,j kai. pare,dwken auvtou.j ku,rioj evn ceiri. 
auvtou/ 33 kai. evpa,taxen auvtou.j avpo. Arohr kai. e[wj tou/ evlqei/n eivj Semwiq ei;kosi po,leij e[wj Abel 
avmpelw,nwn plhgh.n mega,lhn sfo,dra kai. evnetra,phsan oì ui`oi. Ammwn avpo. prosw,pou uìw/n Israhl 
34 kai. h=lqen Iefqae eivj Masshfa eivj to.n oi=kon auvtou/ kai. ivdou. h` quga,thr auvtou/ evxeporeu,eto eivj 
avpa,nthsin auvtou/ evn tumpa,noij kai. coroi/j kai. au[th monogenh.j auvtw/| avgaphth, kai. ouvk e;stin auvtw/| 
plh.n auvth/j ui`o.j h' quga,thr 

35 kai. evgenh,qh h`ni,ka ei=den auvth,n kai. die,rrhxen ta. i`ma,tia auvtou/ kai. 
ei=pen oi;mmoi qu,gate,r mou evmpepodosta,thka,j 161 me eivj skw/lon 162 evge,nou evn ovfqalmoi/j mou evgw. 
de. h;noixa to. sto,ma mou peri. sou/ pro.j ku,rion kai. ouv dunh,somai avpostre,yai 

36 kai. ei=pen pro.j 
auvto,n pa,ter mou eiv evn evmoi. h;noixaj to. sto,ma sou pro.j ku,rion poi,ei moi o]n tro,pon evxh/lqen evk 
tou/ sto,mato,j sou avnqV w-n evpoi,hse,n soi ku,rioj evkdikh,seij evk tw/n evcqrw/n sou evk tw/n uìw/n 
Ammwn 

37 kai. ei=pen pro.j to.n pate,ra auvth/j kai. poi,hso,n moi to. r`h/ma tou/to e;aso,n me du,o mh/naj 
kai. poreu,somai kai. katabh,somai evpi. ta. o;rh kai. klau,somai evpi. ta. parqe,nia, mou kai. evgw. kai. aì 
sunetairi,dej mou 

38 kai. ei=pen poreu,ou kai. evxape,steilen auvth.n du,o mh/naj kai. evporeu,qh auvth. kai. 
aì sunetairi,dej auvth/j kai. e;klausen evpi. ta. parqe,nia auvth/j evpi. ta. o;rh 

39 kai. evge,neto meta. te,loj 
du,o mhnw/n kai. avne,kamyen pro.j to.n pate,ra auvth/j kai. evpete,lesen Iefqae th.n euvch.n auvtou/ h]n 
hu;xato kai. auvth. ouvk e;gnw a;ndra kai. evgenh,qh eivj pro,stagma evn Israhl 

40 evx h`merw/n eivj h`me,raj 
suneporeu,onto aì qugate,rej Israhl qrhnei/n th.n qugate,ra Iefqae tou/ Galaadi,tou te,ssaraj 
h`me,raj evn tw/| evniautw/| 
 
Guerra fratricida tra Efraim e Galaad (12,1-6) 
 
12:1 kai. sunh,cqhsan oì ui`oi. Efraim kai. h=lqon eivj Sefina kai. ei=pon pro.j Iefqae ti, o[ti 
evporeu,qhj polemei/n evn toi/j ui`oi/j Ammwn kai. h`ma/j ouv ke,klhkaj poreuqh/nai meta. sou/ to.n oi=ko,n 
sou evmprh,somen evn puri, 2 kai. ei=pen pro.j auvtou.j Iefqae avnh.r avntidikw/n 163 h;mhn evgw. kai. o` lao,j 
mou kai. oì ui`oi. Ammwn evtapei,noun me sfo,dra kai. evbo,hsa pro.j u`ma/j kai. ouvk evsw,sate, me evk 
ceiro.j auvtw/n 

3 kai. ei=don o[ti ouvk h=n o` sw,|zwn kai. evqe,mhn th.n yuch,n mou evn th/| ceiri, mou kai. 
die,bhn pro.j tou.j uìou.j Ammwn kai. pare,dwken auvtou.j ku,rioj evn ceiri, mou kai. i[na ti, avne,bhte 
pro,j me th/| h`me,ra| tau,th| tou/ polemei/n evn evmoi, 4 kai. sunh,qroisen Iefqae pa,ntaj tou.j a;ndraj 
Galaad kai. evpole,mei to.n Efraim kai. evpa,taxan a;ndrej Galaad to.n Efraim o[ti ei=pan oi ̀
diasesw|sme,noi 164 tou/ Efraim ùmei/j Galaad evn me,sw| Efraim kai. evn me,sw| Manassh 

5 kai. 
prokatela,bonto a;ndrej Galaad ta.j diaba,seij tou/ Iorda,nou tou/ Efraim kai. evgenh,qh o[ti ei=pan oi` 
diasesw|sme,noi tou/ Efraim diabw/men kai. ei=pan auvtoi/j oì a;ndrej Galaad mh. u`mei/j evk tou/ Efraim 
kai. ei=pan ou;k evsmen 

6 kai. ei=pan auvtoi/j ei;pate dh. su,nqhma 165 kai. ouv kathu,qunan 166 tou/ lalh/sai 
ou[twj kai. evpela,bonto auvtw/n kai. e;sfaxan auvtou.j evpi. ta.j diaba,seij tou/ Iorda,nou kai. e;pesan evx 
Efraim evn tw/| kairw/| evkei,nw| du,o tessara,konta cilia,dej 
 
Fine di Jefte (12,7) 
 
12:7 kai. e;krinen Iefqae to.n Israhl e]x e;th kai. avpe,qanen Iefqae ò Galaadi,thj kai. evta,fh evn th/| 
po,lei auvtou/ Galaad 
 
Tre giudici (12,8-15) 
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12:8 kai. e;krinen metV auvto.n to.n Israhl Esebwn evk Baiqleem 

9 kai. evge,nonto auvtw/| tria,konta uìoi. 
kai. tria,konta qugate,rej evxapestalme,nai e;xw kai. tria,konta gunai/kaj eivsh,gagen toi/j uìoi/j auvtou/ 
e;xwqen kai. e;krinen to.n Israhl èpta. e;th 

10 kai. avpe,qanen Esebwn kai. evta,fh evn Bhqleem 
11 kai. e;krinen metV auvto.n to.n Israhl Ailwn ò Zaboulwni,thj kai. e;krinen to.n Israhl de,ka e;th 

12 

kai. avpe,qanen Ailwn ò Zaboulwni,thj evn Ailim kai. e;qayan auvto.n evn gh/| Zaboulwn 
13 kai. e;krinen metV auvto.n to.n Israhl Labdwn uìo.j Sellhm ò Fraaqwni,thj 14 kai. evge,nonto auvtw/| 
tessara,konta uìoi. kai. tria,konta uìoi. tw/n uìw/n auvtou/ evpibebhko,tej evpi. e`bdomh,konta pw,louj kai. 
e;krinen to.n Israhl ovktw. e;th 

15 kai. avpe,qanen Labdwn uìo.j Sellhm ò Fraaqwni,thj kai. evta,fh evn 
Fraaqwn evn gh/| Efraim evn o;rei Lanak 
 
Sansone (13-16) 
 
I figli d’Israele sotto il dominio dei filistei e annuncio della nascita di Sansone (13,1-23) 
 
13:1 kai. prose,qento oì ui`oi. Israhl poih/sai to. ponhro.n evnanti,on kuri,ou kai. pare,dwken auvtou.j 
ku,rioj evn ceiri. avllofu,lwn tessara,konta e;th 
2 kai. evge,neto avnh.r evk Saraa evk th/j fulh/j tou/ Dan kai. o;noma auvtw/| Manwe kai. h` gunh. auvtou/ 
stei/ra kai. ouvk e;tikten 

3 kai. w;fqh a;ggeloj kuri,ou pro.j th.n gunai/ka kai. ei=pen pro.j auvth,n ivdou. 
dh. su. stei/ra kai. ouv te,tokaj kai. evn gastri. e[xeij kai. te,xh| uìo,n 

4 kai. nu/n fu,laxai kai. mh. pi,h|j 
oi=non kai. sikera kai. mh. fa,gh|j pa/n avka,qarton 

5 o[ti ivdou. su. evn gastri. e[xeij kai. te,xh| ui`o,n kai. 
ouvk avnabh,setai si,dhroj evpi. th.n kefalh.n auvtou/ o[ti h̀giasme,non nazirai/on e;stai tw/| qew/| to. 
paida,rion evk th/j gastro,j kai. auvto.j a;rxetai sw,|zein to.n Israhl evk ceiro.j avllofu,lwn 

6 kai. h=lqen 
h` gunh. kai. ei=pen tw/| avndri. auvth/j le,gousa o[ti a;nqrwpoj tou/ qeou/ h=lqen pro,j me kai. h` o[rasij 
auvtou/ ẁj o[rasij avgge,lou tou/ qeou/ evpifanh.j 167 sfo,dra kai. hvrw,twn po,qen evsti,n kai. to. o;noma 
auvtou/ ouvk avph,ggeile,n moi 7 kai. ei=pe,n moi ivdou. su. evn gastri. e[xeij kai. te,xh| ui`o,n kai. nu/n mh. pi,h|j 
oi=non kai. sikera kai. mh. fa,gh|j pa/san avkaqarsi,an o[ti nazirai/on qeou/ e;stai to. paida,rion avpo. 
th/j gastro.j e[wj h`me,raj qana,tou auvtou/ 8 kai. evdeh,qh Manwe tou/ kuri,ou kai. ei=pen evn evmoi, ku,rie 
a;nqrwpoj tou/ qeou/ o]n avpe,steilaj pro.j h̀ma/j evlqe,tw dh. pro.j h̀ma/j kai. fwtisa,tw h`ma/j ti, 
poih,swmen tw/| paidari,w| tw/| tiktome,nw| 9 kai. evph,kousen ò qeo.j th/j fwnh/j Manwe kai. parege,neto 
o` a;ggeloj tou/ qeou/ e;ti pro.j th.n gunai/ka auvth/j kaqhme,nhj evn tw/| avgrw/| kai. Manwe ò avnh.r auvth/j 
ouvk h=n metV auvth/j 10 kai. evta,cunen h̀ gunh. kai. evxe,dramen kai. avph,ggeilen tw/| avndri. auvth/j kai. ei=pen 
pro.j auvto,n ivdou. w=ptai, moi ò avnh.r o` evlqw.n pro,j me th/| h`me,ra| evkei,nh| 11 kai. avne,sth Manwe kai. 
evporeu,qh ovpi,sw th/j gunaiko.j auvtou/ pro.j to.n a;ndra kai. ei=pen auvtw/| eiv su. ei= o` avnh.r o` lalh,saj 
pro.j th.n gunai/ka kai. ei=pen ò a;ggeloj evgw, 12 kai. ei=pen Manwe nu/n dh. evlqo,ntoj tou/ r`h,mato,j sou 
ti, e;stai to. kri,ma tou/ paidari,ou kai. ta. e;rga auvtou/ 13 kai. ei=pen o` a;ggeloj kuri,ou pro.j Manwe 
avpo. pa,ntwn w-n ei=pa pro.j th.n gunai/ka fulaxa,sqw 

14 avpo. pa,ntwn o[sa evkporeu,etai evx avmpe,lou ouv 
fa,getai kai. oi=non kai. sikera mh. pie,tw kai. pa/n avka,qarton mh. fage,tw pa,nta o[sa evneteila,mhn 
auvth/| fulaxa,sqw 

15 kai. ei=pen Manwe pro.j to.n a;ggelon kuri,ou biasw,meqa 168 dh, se kai. poih,somen 
evnw,pio,n sou e;rifon aivgw/n 

16 kai. ei=pen ò a;ggeloj kuri,ou pro.j Manwe eva.n bia,sh| me ouv fa,gomai 
tw/n a;rtwn sou kai. eva.n poih,sh|j o`lokau,twma kuri,w| avnoi,seij auvto, o[ti ouvk e;gnw Manwe o[ti 
a;ggeloj kuri,ou evsti,n 

17 kai. ei=pen Manwe pro.j to.n a;ggelon kuri,ou ti, o;noma, soi i[na o[tan e;lqh| 
to. r`h/ma, sou doxa,swme,n se 18 kai. ei=pen auvtw/| o` a;ggeloj kuri,ou i[na ti, tou/to evrwta/|j to. o;noma, mou 
kai. auvto, evstin qaumasto,n 

19 kai. e;laben Manwe to.n e;rifon tw/n aivgw/n kai. th.n qusi,an kai. 
avnh,negken evpi. th.n pe,tran tw/| kuri,w| tw/| qaumasta. poiou/nti kuri,w| kai. Manwe kai. h` gunh. auvtou/ 
evqew,roun 

20 kai. evge,neto evn tw/| avnabh/nai th.n flo,ga evpa,nwqen tou/ qusiasthri,ou eivj to.n ouvrano.n 
kai. avne,bh o` a;ggeloj kuri,ou evn th/| flogi, kai. Manwe kai. h` gunh. auvtou/ evqew,roun kai. e;peson evpi. 
pro,swpon auvtw/n evpi. th.n gh/n 

21 kai. ouv prose,qhken e;ti ò a;ggeloj kuri,ou ovfqh/nai pro.j Manwe 
kai. pro.j th.n gunai/ka auvtou/ to,te e;gnw Manwe o[ti a;ggeloj kuri,ou evsti,n 

22 kai. ei=pen Manwe pro.j 
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th.n gunai/ka auvtou/ qana,tw| avpoqanou,meqa o[ti qeo.n èwra,kamen 
23 kai. ei=pen auvtw/| h` gunh. auvtou/ eiv 

evbou,leto ku,rioj qanatw/sai h̀ma/j ouvk a'n evde,xato evk tw/n ceirw/n h`mw/n o`lokau,twma kai. qusi,an kai. 
ouvk a'n evfw,tisen h̀ma/j pa,nta tau/ta kai. ouvk a'n avkousta. evpoi,hsen h̀mi/n tau/ta 

 
Nascita di Sansone (13,24-25) 
 
13:24 kai. e;teken h̀ gunh. ui`o.n kai. evka,lesen to. o;noma auvtou/ Samywn kai. huvlo,ghsen auvto.n ku,rioj 
kai. huvxh,qh to. paida,rion 

25 kai. h;rxato pneu/ma kuri,ou sumporeu,esqai auvtw/| evn parembolh/| Dan avna. 
me,son Saraa kai. avna. me,son Esqaol 
 
Matrimonio di Sansone con una straniera (14,1-20) 
 
14:1 kai. kate,bh Samywn eivj Qamnaqa kai. ei=den gunai/ka evn Qamnaqa evk tw/n qugate,rwn tw/n 
avllofu,lwn kai. h;resen evnw,pion auvtou/ 2 kai. avne,bh kai. avph,ggeilen tw/| patri. auvtou/ kai. th/| mhtri. 
auvtou/ kai. ei=pen gunai/ka e`w,raka evn Qamnaqa avpo. tw/n qugate,rwn tw/n avllofu,lwn kai. nu/n la,bete, 
moi auvth.n eivj gunai/ka 

3 kai. ei=pen auvtw/| o` path.r auvtou/ kai. h` mh,thr auvtou/ mh. ouvk e;stin avpo. tw/n 
qugate,rwn tw/n avdelfw/n sou kai. evn panti. tw/| law/| mou gunh, o[ti su. poreu,h| labei/n gunai/ka evk 
tw/n avllofu,lwn tw/n avperitmh,twn kai. ei=pen Samywn pro.j to.n pate,ra auvtou/ tau,thn labe, moi o[ti 
h;resen evn ovfqalmoi/j mou 

4 kai. o` path.r auvtou/ kai. h` mh,thr auvtou/ ouvk e;gnwsan o[ti para. kuri,ou 
evsti,n o[ti avntapo,doma auvto.j evkzhtei/ evk tw/n avllofu,lwn kai. evn tw/| kairw/| evkei,nw| avllo,fuloi 
evkuri,euon tw/n uìw/n Israhl 

5 kai. kate,bh Samywn kai. o` path.r auvtou/ kai. h` mh,thr auvtou/ eivj 
Qamnaqa kai. evxe,klinen eivj avmpelw/na Qamnaqa kai. ivdou. sku,mnoj leo,ntwn wvruo,menoj eivj 
avpa,nthsin auvtou/ 6 kai. kathu,qunen evpV auvto.n pneu,ma kuri,ou kai. die,spasen 169 auvto,n w`sei. 
diaspa,sai e;rifon aivgw/n kai. ouvde.n h=n evn th/| ceiri. auvtou/ kai. ouvk avph,ggeilen tw/| patri. auvtou/ 
ouvde. th/| mhtri. a] evpoi,hsen 

7 kai. kate,bhsan kai. evla,lhsan th/| gunaiki, kai. h;resen evnw,pion Samywn 
8 

kai. evpe,streyen meqV h`me,raj labei/n auvth.n kai. evxe,klinen ivdei/n to. ptw/ma tou/ le,ontoj kai. ivdou. 
sustrofh. melissw/n evn tw/| sto,mati tou/ le,ontoj kai. me,li h=n 

9 kai. evxei/len auvto. eivj to. sto,ma auvtou/ 
kai. evporeu,qh poreuo,menoj kai. e;sqwn kai. evporeu,qh pro.j to.n pate,ra auvtou/ kai. pro.j th.n mhte,ra 
auvtou/ kai. e;dwken auvtoi/j kai. e;fagon kai. ouvk avph,ggeilen auvtoi/j o[ti evk th/j e[xewj 170 tou/ le,ontoj 
evxei/len to. me,li 10 kai. kate,bh o` path.r auvtou/ pro.j th.n gunai/ka kai. evpoi,hsen evkei/ Samywn po,ton 
h`me,raj èpta, o[ti ou[twj evpoi,oun oì neani,skoi 

11 kai. evge,neto evn tw/| fobei/sqai auvtou.j auvto.n 
proskate,sthsan 171 auvtw/| e`tai,rouj tria,konta kai. h=san metV auvtou/ 12 kai. ei=pen auvtoi/j Samywn 
probalw/ u`mi/n pro,blhma kai. eva.n avpaggei,lhte, moi to. pro,blhma evn tai/j e`pta. h`me,raij tou/ po,tou 
dw,sw um̀i/n tria,konta sindo,naj 172 kai. tria,konta stola,j 173 13 kai. eva.n mh. dunasqh/te avpaggei/lai, 
moi kai. dw,sete ùmei/j evmoi. tria,konta sindo,naj kai. tria,konta stola.j ìmati,wn kai. ei=pan auvtw/| 
probalou/ to. pro,blhma, sou kai. avkouso,meqa auvtou/ 14 kai. ei=pen auvtoi/j evk tou/ e;sqontoj evxh/lqen 
brw/sij kai. evx ivscurou/ evxh/lqen gluku, kai. ouvk hvduna,sqhsan avpaggei/lai to. pro,blhma evpi. trei/j 
h`me,raj 15 kai. evge,neto evn th/| h`me,ra| th/| teta,rth| kai. ei=pan th/| gunaiki. Samywn avpa,thson dh. to.n 
a;ndra sou kai. avpaggeila,tw soi to. pro,blhma mh,pote evmpuri,swme,n se kai. to.n oi=kon tou/ patro,j 
sou evn puri, h= ptwceu/sai evkale,sate h̀ma/j 16 kai. e;klausen h̀ gunh. Samywn evpV auvto.n kai. ei=pen 
auvtw/| memi,shka,j me kai. ouvk hvga,phka,j me o[ti to. pro,blhma o] proeba,lou toi/j ui`oi/j tou/ laou/ mou 
kavmoi. ouvk avph,ggeilaj auvto, kai. ei=pen auvth/| Samywn ivdou. tw/| patri, mou kai. th/| mhtri, mou ouvk 
avph,ggeila auvto, kai. soi. avpaggelw/ 17 kai. e;klausen evpV auvto.n evpi. ta.j e`pta. h`me,raj evn ai-j h=n evn 
auvtai/j ò po,toj kai. evge,neto evn th/| h`me,ra| th/| e`bdo,mh| kai. avph,ggeilen auvth/| o[ti parhnw,clhsen auvto,n 
kai. auvth. avph,ggeilen toi/j ui`oi/j tou/ laou/ auvth/j 18 kai. ei=pan auvtw/| oì a;ndrej th/j po,lewj evn th/| 
h`me,ra| th/| èbdo,mh| pri.n du/nai to.n h[lion ti, gluku,teron me,litoj kai. ti, ivscuro,teron le,ontoj kai. 
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ei=pen auvtoi/j Samywn eiv mh. katedama,sate, 174 mou th.n da,malin ouvk a'n eu[rete to. pro,blhma, mou 
19 

kai. kateu,qunen evpV auvto.n pneu/ma kuri,ou kai. kate,bh eivj VAskalw/na kai. e;paisen evkei/qen 
tria,konta a;ndraj kai. e;laben ta.j stola.j auvtw/n kai. e;dwken toi/j avpaggei,lasin to. pro,blhma kai. 
evqumw,qh ovrgh/| Samywn kai. avne,bh eivj to.n oi=kon tou/ patro.j auvtou/ 20 kai. sunw,|khsen h` gunh. 
Samywn tw/| numfagwgw/| auvtou/ o]j h=n ètai/roj auvtou/ 
 
Vendetta di Sansone (15,1-8) 
 
15:1 kai. evge,neto meqV h̀me,raj evn h`me,raij qerismou/ purw/n kai. evpeske,yato Samywn th.n gunai/ka 
auvtou/ fe,rwn e;rifon aivgw/n kai. ei=pen eivseleu,somai pro.j th.n gunai/ka, mou eivj to.n koitw/na kai. 
ouvk avfh/ken auvto.n o` path.r auvth/j eivselqei/n pro.j auvth,n 

2 kai. ei=pen ò path.r auvth/j ei;paj ei=pa o[ti 
misw/n evmi,shsaj auvth,n kai. e;dwka auvth.n tw/| sunetai,rw| sou ouvk ivdou. h` avdelfh. auvth/j h` newte,ra 
krei,sswn auvth/j evstin e;stw dh, soi avnti. auvth/j 3 kai. ei=pen auvtw/| Samywn avqw/|o,j eivmi to. a[pax avpo. 
tw/n avllofu,lwn o[ti evgw. poiw/ meqV um̀w/n kaka, 4 kai. evporeu,qh Samywn kai. sune,laben triakosi,aj 
avlw,pekaj kai. e;laben lampa,daj kai. sune,dhsen ke,rkon 175 pro.j ke,rkon kai. e;qhken lampa,da mi,an 
avna. me,son tw/n du,o ke,rkwn evn tw/| me,sw| 5 kai. evxh/yen pu/r evn tai/j lampa,sin kai. evxape,steilen eivj 
ta. dra,gmata 176 tw/n avllofu,lwn kai. evnepu,risen tou.j sta,cuaj kai. ta. proteqerisme,na 177 avpo. 
stoibh/j 178 kai. e[wj èstw/toj 179 kai. e[wj avmpelw/noj kai. evlai,aj 6 kai. ei=pan oì avllo,fuloi ti,j 
evpoi,hsen tau/ta kai. ei=pan Samywn ò gambro.j tou/ Qamnaqai,ou o[ti e;laben th.n gunai/ka auvtou/ kai. 
e;dwken auvth.n tw/| sunetai,rw| auvtou/ kai. avne,bhsan oì avllo,fuloi kai. evnepu,risan th.n oivki,an tou/ 
patro.j auvth/j kai. auvth.n kai. to.n pate,ra auvth/j evn puri, 7 kai. ei=pen auvtoi/j Samywn eva.n poih,shte 
ou[twj ouvk euvdokh,sw avlla. th.n evkdi,khsi,n mou evx èno.j kai. èka,stou u`mw/n poih,somai 

8 kai. evpa,taxen 
auvtou.j evpi. mhro.n 180 plhgh.n mega,lhn kai. kate,bh kai. katw,|kei para. tw/| ceima,rrw| evn tw/| sphlai,w| 
Htam 
 
Vittoria di Sansone con la mascella d’asino (15,9-20) 
 
15:9 kai. avne,bhsan oì avllo,fuloi kai. pareneba,losan evpi. to.n Ioudan kai. evxerri,fhsan 181 evn Leci 10 

kai. ei=pan auvtoi/j pa/j avnh.r Iouda i[na ti, avne,bhte evfV h`ma/j kai. ei=pan oì avllo,fuloi dh/sai to.n 
Samywn kai. poih/sai auvtw/| o]n tro,pon evpoi,hsen h`mi/n 

11 kai. kate,bhsan trei/j cilia,dej avndrw/n evx 
Iouda evpi. th.n ovph.n 182 th/j pe,traj Htam kai. ei=pan pro.j Samywn ouvk oi=daj o[ti a;rcousin h̀mw/n oì 
avllo,fuloi kai. i[na ti, tau/ta evpoi,hsaj h̀mi/n kai. ei=pen auvtoi/j Samywn kaqw.j evpoi,hsan h̀mi/n ou[twj 
evpoi,hsa auvtoi/j 12 kai. ei=pan auvtw/| tou/ dh/sai, se kate,bhmen kai. paradou/nai, se eivj cei/raj 
avllofu,lwn kai. ei=pen auvtoi/j Samywn ovmo,sate, moi mh. avpoktei/nai, me ùmei/j kai. para,dote, me auvtoi/j 
mh,pote avpanth,shte ùmei/j evn evmoi, 183 13 kai. w;mosan auvtw/| le,gontej ouvci, avlla. desmw/| dh,some,n se 
kai. paradw,some,n se eivj cei/raj auvtw/n qana,tw| de. ouv qanatw,some,n se kai. e;dhsan auvto.n du,o 
kalwdi,oij 184 kainoi/j kai. avnh,gagon auvto.n evk th/j pe,traj 14 kai. auvto.j h=lqen e[wj Siago,noj 185 kai. 
oi ̀avllo,fuloi hvla,laxan 186 eivj avpa,nthsin auvtou/ kai. e;dramon eivj suna,nthsin auvtou/ kai. 
kathu,qunen evpV auvto.n pneu/ma kuri,ou kai. evge,nonto ta. kalw,dia ta. evn toi/j braci,osin auvtou/ ws̀ei. 
stippu,on 187 h`ni,ka a'n ovsfranqh/| puro,j kai. dielu,qhsan oì desmoi. avpo. tw/n bracio,nwn auvtou/ 15 kai. 
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eu-ren siago,na o;nou evrrimme,nhn evn th/| o`dw/| kai. evxe,teinen th.n cei/ra auvtou/ kai. e;laben auvth.n kai. 
evpa,taxen evn auvth/| cili,ouj a;ndraj 16 kai. ei=pen Samywn evn siago,ni o;nou evxalei,fwn evxh,leiya 
auvtou,j 188 o[ti evn siago,ni o;nou evpa,taxa cili,ouj a;ndraj 17 kai. evge,neto h̀ni,ka sunete,lesen lalw/n 
kai. e;rriyen th.n siago,na avpo. th/j ceiro.j auvtou/ kai. evka,lesen to.n to,pon evkei/non VAnai,resij 
siago,noj 189 18 kai. evdi,yhsen sfo,dra kai. evbo,hsen pro.j ku,rion kai. ei=pen su. e;dwkaj evn ceiri. tou/ 
dou,lou sou th.n swthri,an th.n mega,lhn tau,thn kai. nu/n avpoqanou/mai evn di,yei kai. evmpesou/mai evn 
ceiri. tw/n avperitmh,twn 

19 kai. h;noixen ò qeo.j to. trau/ma th/j siago,noj 190 kai. evxh/lqen evx auvtou/ 
u[data kai. e;pien kai. evpe,streyen to. pneu/ma auvtou/ evn auvtw/| kai. avne,yuxen 191 dia. tou/to evklh,qh to. 
o;noma auvth/j Phgh. evpi,klhtoj siago,noj 192 e[wj th/j h`me,raj tau,thj 20 kai. e;krinen to.n Israhl evn 
h`me,raij avllofu,lwn e;th ei;kosi 
 
Sansone a Gaza (16,1-3) 
 
16:1 kai. evporeu,qh Samywn evkei/qen eivj Ga,zan kai. ei=den evkei/ gunai/ka po,rnhn kai. eivsh/lqen pro.j 
auvth,n 

2 kai. avphgge,lh toi/j Gazai,oij le,gontej h[kei Samywn evntau/qa kai. evku,klwsan kai. 
evnh,dreusan auvto.n o[lhn th.n nu,kta evpi. th/j pu,lhj th/j po,lewj kai. evkw,feusan 193 o[lhn th.n nu,kta 
le,gontej e[wj fwto.j prwi. mei,nwmen kai. avpoktei,nwmen auvto,n 

3 kai. evkoimh,qh Samywn e[wj tou/ 
mesonukti,ou kai. avne,sth peri. to. mesonu,ktion kai. evpela,beto tw/n qurw/n th/j pu,lhj th/j po,lewj kai. 
tw/n du,o staqmw/n 194 kai. avneba,stasen auvta.j su.n tw/| moclw/| kai. evpe,qhken evpi. tw/| w;mw| auvtou/ kai. 
avnh,negken auvta. evpi. th.n korufh.n tou/ o;rouj o[ evstin evpi. pro,swpon Cebrwn kai. e;qhken auvta. evkei/ 
 
Dalila (16,4-21) 
 
16:4 kai. evge,neto meta. tau/ta kai. hvga,phsen gunai/ka evpi. tou/ ceima,rrou Swrhc kai. o;noma auvth/| 
Dalila 

5 kai. avne,bhsan pro.j auvth.n oì satra,pai tw/n avllofu,lwn kai. ei=pan auvth/| avpa,thson auvto.n 
kai. ivde. evn ti,ni h̀ ivscu.j auvtou/ evstin h̀ mega,lh kai. evn ti,ni dunhso,meqa pro.j auvto.n kai. dh,somen 
auvto.n w[ste tapeinw/sai auvto,n kai. h`mei/j dw,some,n soi avnh.r cili,ouj kai. e`kato.n avrguri,ou 

6 kai. 
ei=pen Dalila pro.j Samywn avna,ggeilo,n moi evn ti,ni h̀ ivscu,j sou h` mega,lh kai. evn ti,ni deqh,sh| tou/ 
tapeinwqh/nai, se 7 kai. ei=pen pro.j auvth.n Samywn eva.n dh,swsi,n me evn e`pta. neurai/j u`grai/j mh. 
hvrhmwme,naij 195 kai. avsqenh,sw kai. e;somai ẁj ei-j tw/n avnqrw,pwn 

8 kai. avnh,negkan auvth/| oi` 
satra,pai tw/n avllofu,lwn èpta. neura.j u`gra.j mh. hvrhmwme,naj kai. e;dhsen auvto.n evn auvtai/j 

9 kai. to. 
e;nedron auvtou/ evka,qhto evn tw/| tamiei,w| kai. ei=pen pro.j auvto,n avllo,fuloi evpi. se, Samywn kai. 
die,rrhxen ta.j neura,j o]n tro,pon diaspa/tai klw/sma tou/ avpotina,gmatoj 196 evn tw/| ovsfranqh/nai 
puro,j kai. ouvk evgnw,sqh h` ivscu.j auvtou/ 10 kai. ei=pen Dalila pro.j Samywn ivdou. parelogi,sw 197 me 
kai. evla,lhsaj pro,j me yeudh/ nu/n ou=n avna,ggeilon dh, moi evn ti,ni deqh,sh| 11 kai. ei=pen pro.j auvth,n 
eva.n desmw/| dh,swsi,n me evn èpta. kalwdi,oij 198 kainoi/j evn oi-j ouvk evgenh,qh e;rgon kai. avsqenh,sw kai. 
e;somai wj̀ ei-j tw/n avnqrw,pwn 

12 kai. e;laben auvtw/| Dalila kalw,dia kaina. kai. e;dhsen auvto.n evn 
auvtoi/j kai. ei=pen pro.j auvto,n oì avllo,fuloi evpi. se, Samywn kai. to. e;nedron evka,qhto evn tw/| tamiei,w| 
kai. die,spasen auvta. avpo. tw/n bracio,nwn auvtou/ wj̀ r`a,mma 199 
13 kai. ei=pen Dalila pro.j Samywn e[wj nu/n parelogi,sw me kai. evla,lhsaj pro,j me yeudh/ 
avna,ggeilon dh, moi evn ti,ni deqh,sh| 200 kai. ei=pen pro.j auvth,n eva.n u`fa,nh|j ta.j e`pta. seira.j 201 th/j 
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kefalh/j mou meta. tou/ dia,smatoj 202 kai. evgkrou,sh|j evn tw/| passa,lw| eivj to.n toi/con kai. e;somai 
avsqenh.j w`j ei-j tw/n avnqrw,pwn 

14 kai. evkoi,misen auvto.n Dalila kai. evdia,sato 203 tou.j èpta. 
bostru,couj 204 th/j kefalh/j auvtou/ meta. th/j evkta,sewj 205 kai. kate,krousen 206 evn toi/j passa,loij 
eivj to.n toi/con kai. ei=pen pro.j auvto,n oì avllo,fuloi evpi. se, Samywn kai. evxhge,rqh evk tou/ u[pnou 
auvtou/ kai. evxe,spasen tou.j passa,louj su.n tw/| ùfa,smati 207 evk tou/ toi,cou kai. to. di,asma 208 kai. 
ouvk evgnw,sqh h` ivscu.j auvtou/ 15 kai. ei=pen pro.j auvto.n Dalila pw/j evrei/j hvga,phka, se kai. h` kardi,a 
sou ouvk e;stin metV evmou/ tou/to tri,ton parelogi,sw me kai. ouvk avph,ggeila,j moi evn ti,ni h` ivscu,j sou 
h` mega,lh 

16 kai. evge,neto o[te kateirga,sato auvto.n toi/j lo,goij auvth/j o[lhn th.n nu,kta kai. 
parhnw,clhsen 209 auvto,n kai. wvligoyu,chsen e[wj eivj qa,naton 

17 kai. avph,ggeilen auvth/| pa,nta ta. avpo. 
kardi,aj auvtou/ kai. ei=pen auvth/| xuro.n ouvk avnabh,setai evpi. th.n kefalh,n mou o[ti nazirai/oj qeou/ evgw, 
eivmi evk koili,aj mhtro,j mou kai. eva.n xurh,swmai avposth,setai avpV evmou/ h` ivscu,j mou kai. avsqenh,sw 
kai. e;somai kata. pa,ntaj tou.j avnqrw,pouj 18 kai. ei=den Dalila o[ti avnh,ggeilen auvth/| pa,nta ta. avpo. 
kardi,aj auvtou/ kai. avpe,steilen kai. evka,lesen pa,ntaj tou.j satra,paj tw/n avllofu,lwn le,gousa 
avna,bhte to. a[pax o[ti avnh,ggeile,n moi pa/san th.n kardi,an auvtou/ kai. avne,bhsan pro.j auvth.n pa/sai aì 
satrapi,ai tw/n avllofu,lwn kai. h;negkan to. avrgu,rion evn tai/j cersi.n auvtw/n 

19 kai. evkoi,misen auvto.n 
avna. me,son tw/n gona,twn auvth/j kai. evka,lesen to.n koure,a kai. evxu,rhsen tou.j e`pta. bostru,couj th/j 
kefalh/j auvtou/ kai. h;rxato tapeinou/sqai kai. avpe,sth h̀ ivscu.j auvtou/ avpV auvtou/ 20 kai. ei=pen auvtw/| 
Dalila oì avllo,fuloi evpi. se, Samywn kai. evxhge,rqh evk tou/ u[pnou auvtou/ kai. ei=pen evxeleu,somai kai. 
poih,sw kaqw.j avei. kai. avpotina,xomai 210 kai. auvto.j ouvk e;gnw o[ti ku,rioj avpe,sth avpV auvtou/ 21 kai. 
evpela,bonto auvtou/ oì avllo,fuloi kai. evxw,ruxan tou.j ovfqalmou.j auvtou/ kai. kath,gagon auvto.n eivj 
Ga,zan kai. e;dhsan auvto.n evn pe,daij calkai/j kai. h=n avlh,qwn evn oi;kw| th/j fulakh/j 22 kai. h;rxato h̀ 
qri.x th/j kefalh/j auvtou/ avnatei/lai h`ni,ka evxurh,qh 211 23 kai. oi` satra,pai tw/n avllofu,lwn 
sunh,cqhsan tou/ qu/sai qusi,an mega,lhn Dagwn tw/| qew/| auvtw/n kai. tou/ euvfranqh/nai kai. ei=pan 
pare,dwken ò qeo.j h`mw/n evn ceiri. h`mw/n Samywn to.n evcqro.n h`mw/n 

24 kai. ei=den auvto.n o` lao.j kai. 
h;|nesan tou.j qeou.j auvtw/n kai. ei=pan pare,dwken ò qeo.j h`mw/n to.n evcqro.n h`mw/n evn ceiri. h`mw/n kai. 
to.n evxerhmou/nta th.n gh/n h`mw/n o[stij evplh,qunen tou.j traumati,aj h`mw/n 

25 kai. evge,neto o[te 
hvgaqu,nqh h` kardi,a auvtw/n kai. ei=pan kale,sate to.n Samywn evx oi;kou fulakh/j kai. paixa,tw 
evnw,pion h̀mw/n kai. evka,lesan to.n Samywn evx oi;kou th/j fulakh/j kai. evne,paizon 212 auvtw/| kai. 
e;sthsan auvto.n avna. me,son tw/n du,o stu,lwn 

26 kai. ei=pen Samywn pro.j to. paida,rion to.n 
ceiragwgou/nta auvto,n evpana,pauso,n me dh. kai. poi,hson yhlafh/sai, me evpi. tou.j stu,louj evfV w-n o` 
oi=koj evpesth,riktai evpV auvtw/n kai. evpisthri,somai evpV auvtou,j ò de. pai/j evpoi,hsen ou[twj 

27 ò de. 
oi=koj h=n plh,rhj avndrw/n kai. gunaikw/n kai. evkei/ pa,ntej oì satra,pai tw/n avllofu,lwn kai. evpi. tou/ 
dw,matoj ẁsei. trisci,lioi a;ndrej kai. gunai/kej evmble,pontej evmpaizo,menon to.n Samywn 

28 kai. 
evbo,hsen Samywn pro.j ku,rion kai. ei=pen ku,rie ku,rie mnh,sqhti, mou kai. evni,scuso,n me dh. plh.n e;ti 
to. a[pax tou/to kai. evkdikh,sw evkdi,khsin mi,an avnti. tw/n du,o ovfqalmw/n mou evk tw/n avllofu,lwn 

29 

kai. perie,laben Samywn tou.j du,o stu,louj tou.j me,souj evfV w-n ò oi=koj evpesth,rikto evpV auvtw/n kai. 
evpesthri,sato evpV auvtoi/j e[na evn th/| dexia/| auvtou/ kai. e[na evn th/| avristera/| auvtou/ 30 kai. ei=pen Samywn 
avpoqane,tw h` yuch, mou meta. tw/n avllofu,lwn kai. e;klinen evn ivscu,i 213 kai. e;pesen ò oi=koj evpi. tou.j 
satra,paj kai. evpi. pa,nta to.n lao.n to.n evn auvtw/| kai. evge,nonto oi` teqnhko,tej ou]j evqana,twsen 
Samywn evn tw/| qana,tw| auvtou/ plei,ouj u`pe.r ou]j evqana,twsen evn th/| zwh/| auvtou/ 31 kai. kate,bhsan oi` 
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avdelfoi. auvtou/ kai. pa/j o` oi=koj tou/ patro.j auvtou/ kai. e;labon auvto.n kai. avne,bhsan kai. e;qayan 
auvto.n avna. me,son Saraa kai. avna. me,son Esqaol evn tw/| ta,fw| Manwe tou/ patro.j auvtou/ kai. auvto.j 
e;krinen to.n Israhl ei;kosi e;th 
 
Fondazione del santuario di Dan (17-18) 
 
Il santuario privato di Mika (17,1-6) 
 
17:1 kai. evge,neto avnh.r evx o;rouj Efraim kai. o;noma auvtw/| Mica 

2 kai. ei=pen th/| mhtri. auvtou/ cili,ouj 
kai. e`kato.n avrguri,ou tou.j lhmfqe,ntaj soi kai. evxw,rkisaj kai. ei=paj evn toi/j wvsi,n mou ivdou. to. 
avrgu,rion parV evmoi, evgw. e;labon auvto, kai. ei=pen h̀ mh,thr auvtou/ euvloghme,noj o` uìo,j mou tw/| kuri,w| 3 

kai. avpe,dwken tou.j cili,ouj kai. e`kato.n tou/ avrguri,ou th/| mhtri. auvtou/ kai. ei=pen h̀ mh,thr auvtou/ 
a`giasmw/| h`gi,asa to. avrgu,rion tw/| kuri,w| evk th/j ceiro,j mou kata. mo,naj 214 tou/ poih/sai glupto.n 
kai. cwneuto,n 215 kai. nu/n evpistre,yw auvta, soi kai. avpodw,sw soi auvto, 4 kai. avpe,dwken to. avrgu,rion 
th/| mhtri. auvtou/ kai. e;laben h̀ mh,thr auvtou/ diakosi,ouj tou/ avrguri,ou kai. e;dwken auvto. tw/| cwneuth/| 
kai. evpoi,hsen auvto. glupto.n kai. cwneuto,n kai. evge,neto evn tw/| oi;kw| Mica 

5 kai. o` avnh.r Mica auvtw/| 
oi=koj qeou/ kai. evpoi,hsen efoud kai. qerafin kai. evne,plhsen th.n cei/ra èno.j tw/n uìw/n auvtou/ kai. 
evgenh,qh auvtw/| eivj i`ere,a 

6 evn tai/j h̀me,raij evkei,naij ouvk h=n basileu.j evn Israhl avnh.r to. avgaqo.n evn 
ovfqalmoi/j auvtou/ evpoi,ei 
 
Un Levita diviene sacerdote nel santuario di Mika (17,7-13) 
 
17:7  kai. evge,neto paida,rion evk Bhqleem dh,mou Iouda evk th/j suggenei,aj Iouda kai. auvto.j Leui,thj 
kai. auvto.j parw,|kei evkei/ 8 kai. evporeu,qh o` avnh.r evk th/j po,lewj Iouda evk Bhqleem paroikei/n ou- eva.n 
eu[rh| kai. evgenh,qh eivj o;roj Efraim e[wj oi;kou Mica tou/ poih/sai th.n o`do.n auvtou/ 9 kai. ei=pen auvtw/| 
Mica po,qen e;rch| kai. ei=pen pro.j auvto,n Leui,thj evgw, eivmi evk Bhqleem Iouda kai. evgw. poreu,omai 
paroikei/n ou- eva.n eu[rw 

10 kai. ei=pen auvtw/| Mica ka,qou metV evmou/ kai. genou/ moi eivj pate,ra kai. eivj 
i`ere,a kai. evgw. dw,sw soi de,ka avrguri,ou eivj h`me,raj kai. zeu/goj im̀ati,wn kai. ta. pro.j to. zh/n sou 
kai. evporeu,qh o` Leui,thj 11 kai. h;rxato paroikei/n para. tw/| avndri, kai. evgenh,qh auvtw/| to. paida,rion 
w`j ei-j tw/n uìw/n auvtou/ 12 kai. evne,plhsen Mica th.n cei/ra tou/ Leui,tou kai. evgenh,qh auvtw/| to. 
paida,rion eivj i`ere,a kai. h=n evn tw/| oi;kw| Mica 

13 kai. ei=pen Mica nu/n e;gnwn o[ti hvgaqopoi,hse,n me 
ku,rioj o[ti evgenh,qh moi o` Leui,thj eivj ìere,a 
 
I Daniti alla ricerca di un territorio verso nord (18,1-10) 
 
18:1 evn tai/j h`me,raij evkei,naij ouvk h=n basileu.j evn Israhl kai. evn tai/j h`me,raij evkei,naij evzh,tei h̀ 
fulh. tou/ Dan èauth/| klhronomi,an tou/ katoikei/n o[ti ouvk e;pesen auvth/| e[wj tw/n h`merw/n evkei,nwn evn 
me,sw| fulw/n Israhl klhronomi,a 

2 kai. evxape,steilan oi ̀uìoi. Dan evk tw/n suggeneiw/n 216 auvtw/n 
pe,nte a;ndraj avpo. me,rouj auvtw/n 217 ui`ou.j duna,mewj evk Saraa kai. Esqaol tou/ kataske,yasqai th.n 
gh/n kai. evxicnia,sai auvth.n kai. ei=pan pro.j auvtou,j poreu,esqe kai. evxeraunh,sate th.n gh/n kai. 
parege,nonto eivj o;roj Efraim e[wj oi;kou Mica kai. kate,pausan evkei/ 3 auvtw/n o;ntwn para. tw/| oi;kw| 
Mica kai. auvtoi. evpe,gnwsan th.n fwnh.n tou/ paidari,ou tou/ newte,rou tou/ Leui,tou 218 kai. 
evxe,klinan evkei/ kai. ei=pan auvtw/| ti,j h;gage,n se w-de kai. ti, poiei/j evntau/qa kai. ti, soi, evstin w-de 4 

kai. ei=pen pro.j auvtou,j ou[twj kai. ou[twj evpoi,hse,n moi Mica kai. evmisqw,sato, me kai. evgenh,qhn 
auvtw/| eivj ìere,a 

5  ai. ei=pan auvtw/| evperw,thson dh. evn tw/| qew/| kai. gnwso,meqa eiv kateuodoi/ h` o`do.j 
h`mw/n h]n h̀mei/j poreuo,meqa evpV auvth,n 

6 kai. ei=pen auvtoi/j ò i`ereu,j poreu,esqe eivj eivrh,nhn evnw,pion 
kuri,ou h` o`do.j u`mw/n kaqV h]n u`mei/j poreu,esqe evn auvth/| 7 kai. evporeu,qhsan oì pe,nte a;ndrej kai. 
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parege,nonto eivj Laisa kai. ei=don to.n lao.n to.n katoikou/nta evn auvth/| kaqh,menon evn evlpi,di 219 
kata. th.n su,gkrisin tw/n Sidwni,wn h`suca,zontaj evn evlpi,di kai. mh. duname,nouj lalh/sai r`h/ma o[ti 
makra,n eivsin avpo. Sidw/noj kai. lo,goj ouvk h=n auvtoi/j meta. Suri,aj 

8 kai. parege,nonto oì pe,nte 
a;ndrej pro.j tou.j avdelfou.j auvtw/n eivj Saraa kai. Esqaol kai. e;legon auvtoi/j oì avdelfoi. auvtw/n ti, 
u`mei/j ka,qhsqe 9 kai. ei=pan avna,sthte kai. avnabw/men evpV auvtou,j o[ti eivsh,lqamen kai. 
evneperiepath,samen 220 evn th/| gh/| e[wj Laisa kai. ei;domen to.n lao.n to.n katoikou/nta evn auvth/| evn 
evlpi,di kata. to. su,gkrima tw/n Sidwni,wn kai. makra.n avpe,contej evk Sidw/noj kai. lo,goj ouvk h=n 
auvtoi/j meta. Suri,aj avlla. avna,sthte kai. avnabw/men evpV auvtou,j o[ti eùrh,kamen th.n gh/n kai. ivdou. 
avgaqh. sfo,dra kai. u`mei/j siwpa/te mh. ovknh,shte tou/ poreuqh/nai tou/ evlqei/n kai. kataklhronomh/sai 
th.n gh/n 

10 h`ni,ka a'n eivse,lqhte h[xete pro.j lao.n pepoiqo,ta kai. h` gh/ euvru,cwroj o[ti pare,dwken 
auvth.n o` qeo.j evn ceiri. u`mw/n to,poj ou- ouvk e;stin evkei/ u`ste,rhma panto.j r`h,matoj o[sa evn th/| gh/| 221 
 
I Daniti rubano a Mika i suoi oggetti di culto e il suo sacerdote (18,11-26) 
 
18:11 kai. avph/ran evk suggenei,aj tou/ Dan evk Saraa kai. Esqaol èxako,sioi a;ndrej periezwsme,noi 
skeu,h polemika, 12 kai. avne,bhsan kai. pareneba,losan evn Kariaqiarim evn Iouda dia. tou/to evklh,qh tw/| 
to,pw| evkei,nw| Parembolh. Dan e[wj th/j h`me,raj tau,thj ivdou. kato,pisqen 222 Kariaqiarim 

13 parh/lqan 
evkei/qen kai. h=lqan e[wj tou/ o;rouj Efraim kai. h=lqon e[wj oi;kou Mica 

14 kai. avpekri,qhsan oì pe,nte 
a;ndrej oi ̀poreuo,menoi kataske,yasqai th.n gh/n kai. ei=pan pro.j tou.j avdelfou.j auvtw/n eiv oi;date o[ti 
evn toi/j oi;koij tou,toij efoud kai. qerafin kai. glupto.n kai. cwneuto,n kai. nu/n gnw/te ti, poih,sete 
15 kai. evxe,klinan evkei/ kai. eivsh,lqosan eivj to.n oi=kon tou/ paidari,ou tou/ Leui,tou eivj to.n oi=kon 
Mica kai. hvspa,santo auvto,n 

16 kai. oi` èxako,sioi a;ndrej periezwsme,noi skeu,h polemika. 
evsthlwme,noi 223 para. th.n qu,ran tou/ pulw/noj oì evk tw/n uìw/n Dan 

17 kai. avne,bhsan oì pe,nte 
a;ndrej oi ̀poreuo,menoi kataske,yasqai th.n gh/n evpelqo,ntej evkei/ e;labon to. glupto.n kai. to. efoud 
kai. to. qerafin kai. to. cwneuto,n kai. o` i`ereu.j evsthlwme,noj para. th/| qu,ra| tou/ pulw/noj kai. oì 
e`xako,sioi a;ndrej oì periezwsme,noi skeu,h polemika, 18 kai. ou-toi eivsh/lqon eivj oi=kon Mica kai. 
e;labon to. glupto.n kai. to. efoud kai. to. qerafin kai. to. cwneuto,n kai. ei=pen pro.j auvtou.j o` ìereu,j 
ti, u`mei/j poiei/te 19 kai. ei=pan pro.j auvto,n kw,feuson 224 evpi,qej th.n cei/ra, sou evpi. to. sto,ma sou kai. 
evlqe. meqV h̀mw/n kai. e;sh| h`mi/n eivj pate,ra kai. eivj i`ere,a mh. be,ltion ei=nai, se ìere,a oi;kou avndro.j 
e`no.j h' gi,nesqai, se ìere,a fulh/j kai. suggenei,aj evn Israhl 

20 kai. hvgaqu,nqh 225 h` kardi,a tou/ 
i`ere,wj kai. e;laben to. efoud kai. to. qerafin kai. to. glupto.n kai. to. cwneuto.n kai. eivsh/lqen evn 
me,sw| tou/ laou/ 21 kai. evpe,streyan kai. avph/lqan kai. e;taxan th.n panoiki,an kai. th.n kth/sin auvtou/ 
th.n e;ndoxon 226 e;mprosqen auvtw/n 

22 auvtw/n de. memakrugko,twn avpo. tou/ oi;kou Mica kai. ivdou. Mica 
kai. oi` a;ndrej oì su.n tw/| oi;kw| meta. Mica e;krazon katopi,sw ui`w/n Dan 

23 kai. evpe,streyan oì ui`oi. 
Dan ta. pro,swpa auvtw/n kai. ei=pan pro.j Mica ti, evsti,n soi o[ti e;kraxaj 24 kai. ei=pen Mica o[ti to. 
glupto,n mou o] evpoi,hsa evmautw/| evla,bete kai. to.n i`ere,a kai. avph,lqate kai. ti, evmoi. e;ti kai. ti, tou/to 
le,gete, moi ti, tou/to kra,zeij 25 kai. ei=pon pro.j auvto.n oì ui`oi. Dan mh. avkousqh,tw dh. h` fwnh, sou 
meqV h`mw/n mh,pote avpanth,swsin u`mi/n a;ndrej katw,dunoi yuch/| 227 kai. prosqh,seij th.n yuch,n sou 
kai. th.n yuch.n tou/ oi;kou sou 228 26 kai. evporeu,qhsan oì ui`oi. Dan eivj th.n o`do.n auvtw/n kai. ei=den 
Mica o[ti ivscuro,teroi, eivsin auvtou/ kai. evxe,neusen 229 kai. avne,streyen eivj to.n oi=kon auvtou/ 
 
Presa di Lais e fondazione del santuario di Dan (18,27-31) 
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18:27 kai. auvtoi. e;labon o[sa evpoi,hsen Mica kai. to.n ìere,a o]j h=n auvtw/| kai. h=lqon e[wj Laisa evpi. 
lao.n h`suca,zonta kai. pepoiqo,ta kai. evpa,taxan auvtou.j evn sto,mati r`omfai,aj kai. th.n po,lin 
evne,prhsan 

28 kai. ouvk e;stin evxairou,menoj o[ti makra,n evstin avpo. Sidwni,wn kai. lo,goj ouvk e;stin 
auvtoi/j meta. avnqrw,pwn kai. auvth. evn koila,di h[ evstin tou/ oi;kou Rowb kai. wv|kodo,mhsan th.n po,lin 
kai. katw,|khsan evn auvth/| 29 kai. evka,lesan to. o;noma th/j po,lewj Dan kata. to. o;noma tou/ patro.j 
auvtw/n o]j evgenh,qh tw/| Israhl kai. h=n Laij o;noma th/| po,lei to. pro,teron 

30 kai. avne,sthsan èautoi/j 
oi ̀ui`oi. tou/ Dan to. glupto.n Mica kai. Iwnaqan ui`o.j Ghrswm uìou/ Mwush/ auvto.j kai. oi` uìoi. 
auvtou/ h=san ìerei/j th/| fulh/| Dan e[wj th/j h`me,raj th/j metoikesi,aj th/j gh/j 

31 kai. e;taxan èautoi/j to. 
glupto.n Mica o] evpoi,hsen pa,saj ta.j h`me,raj o[saj h=n o` oi=koj tou/ qeou/ evn Shlw 
 
“Il Signore ha aperto una breccia tra le tribù d’Israele” (19-21) 
 
Il crimine di Gabaa in Beniamino (19,1-30) 
 
19:1 kai. evge,neto evn tai/j h`me,raij evkei,naij kai. basileu.j ouvk h=n evn Israhl kai. evge,neto avnh.r 
Leui,thj paroikw/n evn mhroi/j o;rouj Efraim kai. e;laben ò avnh.r èautw/| gunai/ka pallakh.n 230 evk 
Bhqleem Iouda 

2 kai. wvrgi,sqh auvtw/| h` pallakh. auvtou/ kai. avph/lqen avpV auvtou/ eivj to.n oi=kon tou/ 
patro.j auvth/j eivj Bhqleem Iouda kai. evge,neto evkei/ h`me,raj tetra,mhnon 

3 kai. avne,sth o` avnh.r auvth/j 
kai. evporeu,qh kato,pisqen auvth/j tou/ lalh/sai evpi. th.n kardi,an auvth/j tou/ dialla,xai 231 auvth.n 
e`autw/| kai. avpagagei/n auvth.n pa,lin pro.j auvto,n kai. to. paida,rion auvtou/ metV auvtou/ kai. zeu/goj 
u`pozugi,wn 232 kai. evporeu,qh e[wj oi;kou tou/ patro.j auvth/j kai. ei=den auvto.n ò path.r th/j nea,nidoj 
kai. parh/n eivj avpa,nthsin auvtou/ 4 kai. eivsh,gagen auvto.n ò gambro.j auvtou/ o` path.r th/j nea,nidoj kai. 
evka,qisen metV auvtou/ h`me,raj trei/j kai. e;fagon kai. e;pion kai. u[pnwsan evkei/ 5 kai. evgenh,qh th/| h`me,ra| 
th/| teta,rth| kai. w;rqrisan to. prwi, kai. avne,sth tou/ avpelqei/n kai. ei=pen ò path.r th/j nea,nidoj pro.j 
to.n gambro.n auvtou/ sth,rison th.n kardi,an sou kla,smati a;rtou kai. meta. tou/to poreu,esqe 

6 kai. 
evka,qisan kai. e;fagon avmfo,teroi evpi. to. auvto. kai. e;pion kai. ei=pen ò path.r th/j nea,nidoj pro.j to.n 
a;ndra avrxa,menoj auvli,sqhti 233 kai. avgaqunqh,tw h` kardi,a sou 

7 kai. avne,sth ò avnh.r avpelqei/n kai. 
evbia,sato auvto.n o` gambro.j auvtou/ kai. pa,lin huvli,sqh evkei/ 8 kai. w;rqrisen to. prwi. th/| h`me,ra| th/| 
pe,mpth| tou/ avpelqei/n kai. ei=pen ò path.r th/j nea,nidoj sth,rison th.n kardi,an sou a;rtw| kai. 
strateu,qhti 234 e[wj kli,nh| h` h`me,ra kai. e;fagon kai. e;pion avmfo,teroi 

9 kai. avne,sth ò avnh.r tou/ 
avpelqei/n auvto.j kai. h` pallakh. auvtou/ kai. to. paida,rion auvtou/ kai. ei=pen auvtw/| o` gambro.j auvtou/ o` 
path.r th/j nea,nidoj ivdou. dh. eivj èspe,ran ke,kliken h` h`me,ra kata,luson w-de e;ti sh,meron kai. 
avgaqunqh,tw h` kardi,a sou kai. ovrqriei/te au;rion eivj th.n o`do.n u`mw/n kai. avpeleu,sh| eivj to. skh,nwma, 
sou 

10 kai. ouvk hvqe,lhsen o` avnh.r auvlisqh/nai kai. avne,sth kai. avph/lqen kai. parege,nonto e[wj 
kate,nanti Iebouj au[th evsti.n Ierousalhm kai. metV auvtou/ zeu/goj ùpozugi,wn evpisesagme,nwn 235 kai. 
h` pallakh. auvtou/ metV auvtou/ 11 e;ti auvtw/n o;ntwn kata. Iebouj kai. h` h`me,ra keklikui/a sfo,dra kai. 
ei=pen to. paida,rion pro.j to.n ku,rion auvtou/ deu/ro dh. kai. evkkli,nwmen eivj th.n po,lin tou/ 
Iebousai,ou tau,thn kai. auvlisqw/men evn auvth/| 12 kai. ei=pen ò ku,rioj auvtou/ pro.j auvto,n ouv mh. evkkli,nw 
eivj po,lin avllotri,ou h] ouvk e;stin evk tw/n uìw/n Israhl kai. pareleuso,meqa e[wj Gabaa 

13 kai. ei=pen 
tw/| paidari,w| auvtou/ deu/ro kai. eivse,lqwmen eivj e[na tw/n to,pwn kai. auvlisqw/men evn Gabaa h' evn 
Rama 

14 kai. parh/lqon kai. avph/lqon e;du ga.r o` h[lioj evco,mena th/j Gabaa h[ evstin tou/ Beniamin 
15 

kai. evxe,klinan evkei/ tou/ eivselqei/n katalu/sai evn Gabaa kai. eivsh/lqon kai. evka,qisan evn th/| platei,a| 
th/j po,lewj kai. ouvk e;stin avnh.r o` suna,gwn auvtou.j eivj to.n oi=kon katalu/sai 

16 kai. ivdou. avnh.r 
presbu,thj eivsh/lqen avpo. tw/n e;rgwn auvtou/ evk tou/ avgrou/ e`spe,raj kai. o` avnh.r evx o;rouj Efraim kai. 
auvto.j parw,|kei evn Gabaa kai. oi` a;ndrej tou/ to,pou ui`oi. Beniamin 

17 kai. avnable,yaj toi/j ovfqalmoi/j 
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ei=den to.n a;ndra to.n o`doipo,ron evn th/| platei,a| th/j po,lewj kai. ei=pen ò avnh.r o` presbu,thj pou/ 
poreu,h| kai. po,qen e;rch| 18 kai. ei=pen pro.j auvto,n diabai,nomen h̀mei/j evk Bhqleem th/j Iouda e[wj 
mhrw/n o;rouj tou/ Efraim evgw. de. evkei/qe,n eivmi kai. evporeu,qhn e[wj Bhqleem Iouda kai. eivj to.n 
oi=ko,n mou evgw. avpotre,cw kai. ouvk e;stin avnh.r suna,gwn me eivj th.n oivki,an 

19 kai, ge a;cura 236 kai. 
corta,smata ùpa,rcei toi/j o;noij h̀mw/n kai, ge a;rtoj kai. oi=noj ùpa,rcei moi kai. th/| dou,lh| sou kai. 
tw/| paidari,w| toi/j dou,loij sou ouvk e;stin ùste,rhma panto.j pra,gmatoj 

20 kai. ei=pen o` avnh.r o` 
presbu,thj eivrh,nh soi plh.n pa/n to. u`ste,rhma, sou evpV evme, plh.n evn th/| platei,a| mh. katalu,sh|j 

21 kai. 
eivsh,gagen auvto.n eivj th.n oivki,an auvtou/ kai. pare,balen toi/j u`pozugi,oij auvtou/ kai. evni,yanto tou.j 
po,daj auvtw/n kai. e;fagon kai. e;pion 

22 auvtw/n de. avgaqunqe,ntwn th/| kardi,a| auvtw/n kai. ivdou. oì 
a;ndrej th/j po,lewj uìoi. parano,mwn perieku,klwsan th.n oivki,an kai. e;krousan th.n qu,ran kai. ei=pan 
pro.j to.n a;ndra to.n ku,rion th/j oivki,aj to.n presbu,thn le,gontej evxa,gage to.n a;ndra to.n eivselqo,nta 
eivj th.n oivki,an sou i[na gnw/men auvto,n 

23 kai. evxh/lqen pro.j auvtou.j o` avnh.r o` ku,rioj th/j oivki,aj kai. 
ei=pen pro.j auvtou,j mhdamw/j avdelfoi, mh. ponhreu,shsqe dh, meta. to. eivselhluqe,nai to.n a;ndra tou/ton 
eivj th.n oivki,an mou mh. poih,shte th.n avfrosu,nhn tau,thn 

24 ivdou. h` quga,thr mou h̀ parqe,noj kai. h` 
pallakh. auvtou/ evxa,xw dh. auvta,j kai. tapeinw,sate auvta.j kai. poih,sate auvtai/j to. avgaqo.n evn 
ovfqalmoi/j u`mw/n kai. tw/| avndri. tou,tw| mh. poih,shte to. r`h/ma th/j avfrosu,nhj tau,thj 

25 kai. ouvk 
hvqe,lhsan oi ̀a;ndrej avkou/sai auvtou/ kai. evpela,beto o` avnh.r th/j pallakh/j auvtou/ kai. evxh,gagen auvth.n 
pro.j auvtou.j e;xw kai. e;gnwsan auvth.n kai. evne,paixan auvth/| o[lhn th.n nu,kta e[wj to. prwi, kai. 
evxape,steilan auvth.n a[ma tw/| avnabai,nein to.n o;rqron 

26 kai. h=lqen h̀ gunh. to. pro.j prwi. kai. e;pesen 
para. th.n qu,ran tou/ pulw/noj tou/ oi;kou tou/ avndro,j ou- h=n ò ku,rioj auvth/j evkei/ e[wj ou- die,fausen 
27 kai. avne,sth o` ku,rioj auvth/j to. prwi. kai. h;noixen ta.j qu,raj tou/ oi;kou kai. evxh/lqen tou/ avpelqei/n 
th.n òdo.n auvtou/ kai. ivdou. h` gunh. h` pallakh. auvtou/ peptwkui/a para. th.n qu,ran kai. aì cei/rej auvth/j 
evpi. to. pro,quron 237 28 kai. ei=pen pro.j auvth,n avna,sthqi kai. avpe,lqwmen kai. ouvk avpekri,qh auvtw/| 
avlla. teqnh,kei kai. avne,laben auvth.n evpi. to. u`pozu,gion kai. avne,sth o` avnh.r kai. avph/lqen eivj to.n 
to,pon auvtou/ 29 kai. eivsh/lqen eivj to.n oi=kon auvtou/ kai. e;laben th.n ma,cairan kai. evpela,beto th/j 
pallakh/j auvtou/ kai. evme,lisen auvth.n kata. ta. ovsta/ auvth/j eivj dw,deka meri,daj kai. evxape,steilen 
auvta.j eivj pa,saj ta.j fula.j Israhl 

30 kai. evge,neto pa/j o` o`rw/n e;legen ou;te evgenh,qh ou;te w;fqh 
ou[twj avpo. th/j h`me,raj avnaba,sewj ui`w/n Israhl evx Aivgu,ptou e[wj th/j h`me,raj tau,thj kai. evnetei,lato 
toi/j avndra,sin oi-j evxape,steilen le,gwn ta,de evrei/te pro.j pa,nta a;ndra Israhl eiv ge,gonen kata. to. 
r`h/ma tou/to avpo. th/j h`me,raj avnaba,sewj uìw/n Israhl evx Aivgu,ptou e[wj th/j h`me,raj tau,thj qe,sqe dh. 
e`autoi/j boulh.n peri. auvth/j kai. lalh,sate 
 
La guerra dei tre giorni (c. 20) 
 
Assembramento dei figli d’Israele contro la tribù di Beniamino (20,1-11) 
 
20:1 kai. evxh/lqon pa,ntej oi` uìoi. Israhl kai. evxekklhsia,sqh pa/sa h` sunagwgh. ẁj avnh.r ei-j avpo. Dan 
kai. e[wj Bhrsabee kai. gh/ Galaad pro.j ku,rion eivj Masshfa 

2 kai. e;sth to. kli,ma 238 panto.j tou/ 
laou/ pa/sai aì fulai. Israhl evn th/| evkklhsi,a| tou/ laou/ tou/ qeou/ tetrako,siai cilia,dej avndrw/n 
pezw/n spwme,nwn r`omfai,an 

3 kai. h;kousan oì ui`oi. Beniamin o[ti avne,bhsan oi ̀ui`oi. Israhl pro.j 
ku,rion eivj Masshfa kai. ei=pan oì ui`oi. Israhl lalh,sate pou/ evge,neto h̀ kaki,a au[th 

4 kai. avpekri,qh 
o` avnh.r o` Leui,thj ò avnh.r th/j gunaiko.j th/j pefoneume,nhj kai. ei=pen eivj Gabaa th/j Beniamin 
h=lqon evgw. kai. h` pallakh, mou katalu/sai 5 kai. avne,sthsan evpV evme. oi` a;ndrej oì para. th/j Gabaa 
kai. perieku,klwsan evpV evme. th.n oivki,an nukto.j kai. evme. hvqe,lhsan avpoktei/nai kai. th.n pallakh,n 
mou evtapei,nwsan kai. evne,paixan auvth/| kai. avpe,qanen 

6 kai. evpelabo,mhn th/j pallakh/j mou kai. 
evme,lisa auvth.n kai. evxape,steila evn panti. o`ri,w| klhronomi,aj Israhl o[ti evpoi,hsan avfrosu,nhn evn tw/| 
Israhl 

7 ivdou. pa,ntej ùmei/j oì ui`oi. Israhl do,te èautoi/j lo,gon kai. boulh,n 
8 kai. avne,sth pa/j o` lao.j 

w`j avnh.r ei-j le,gwn ouvk eivseleuso,meqa avnh.r eivj to. skh,nwma auvtou/ kai. ouvk evkklinou/men avnh.r eivj 
to.n oi=kon auvtou/ 9 kai. nu/n tou/to to. r`h/ma o] poih,somen th/| Gabaa avnabhso,meqa evpV auvth.n evn klh,rw| 
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10 kai. lhmyo,meqa de,ka a;ndraj toi/j èkato.n kai. e`kato.n toi/j cili,oij kai. cili,ouj toi/j muri,oij 
labei/n evpisitismo.n tw/| law/| toi/j eivsporeuome,noij evpitele,sai th/| Gabaa tou/ Beniamin kata. pa/san 
th.n avfrosu,nhn h]n evpoi,hsan evn Israhl 

11 kai. sunh,cqh pa/j avnh.r Israhl evk tw/n po,lewn w`j avnh.r 
ei-j evrco,menoi 
 
Primo giorno di combattimento (20,12-23) 
 
20:12 kai. evxape,steilan ai` fulai. Israhl a;ndraj evn pa,sh| fulh/| Beniamin le,gontej ti,j h̀ kaki,a au[th 
h` genome,nh evn u`mi/n 

13 kai. nu/n do,te tou.j a;ndraj tou.j avsebei/j tou.j evn Gabaa tou.j ui`ou.j Belial 
kai. qanatw,somen auvtou.j kai. evxarou/men kaki,an evx Israhl kai. ouvk hvqe,lhsan oi ̀uìoi. Beniamin 
eivsakou/sai th/j fwnh/j tw/n avdelfw/n auvtw/n tw/n ui`w/n Israhl 

14 kai. sunh,cqhsan oi` uìoi. Beniamin 
evk tw/n po,lewn auvtw/n eivj Gabaa evxelqei/n tou/ polemh/sai meta. ui`w/n Israhl 15 kai. evpeske,phsan 239 
oi ̀ui`oi. Beniamin evn th/| h`me,ra| evkei,nh| evk tw/n po,lewn ei;kosi kai. pe,nte cilia,dej avndrw/n spwme,nwn 
r`omfai,an cwri.j tw/n katoikou,ntwn th.n Gabaa ou-toi evpeske,phsan èptako,sioi a;ndrej neani,skoi 
evklektoi. 16 avmfoterode,xioi pa,ntej ou-toi sfendonh/tai ba,llontej li,qouj pro.j th.n tri,ca kai. ouv 
diamarta,nontej 17 kai. pa/j avnh.r Israhl evpeske,phsan cwri.j tw/n ui`w/n Beniamin tetrako,siai 
cilia,dej avndrw/n spwme,nwn r`omfai,an pa,ntej ou-toi a;ndrej polemistai, 18 kai. avne,sthsan kai. 
avne,bhsan eivj Baiqhl kai. evphrw,thsan evn tw/| qew/| kai. ei=pan oi ̀uìoi. Israhl ti,j avnabh,setai h̀mi/n 
avfhgou,menoj polemh/sai meta. Beniamin kai. ei=pen ku,rioj Ioudaj avnabh,setai avfhgou,menoj 

19 kai. 
avne,sthsan oì uìoi. Israhl kai. parene,balon evpi. th.n Gabaa 

20 kai. evxh/lqen pa/j avnh.r Israhl eivj 
po,lemon meta. Beniamin kai. pareta,xanto metV auvtw/n eivj po,lemon avnh.r Israhl pro.j th.n Gabaa 

21 

kai. evxh/lqon oì ui`oi. Beniamin evk th/j po,lewj kai. die,fqeiran evn Israhl evn th/| h`me,ra| evkei,nh| du,o 
kai. ei;kosi cilia,daj avndrw/n evpi. th.n gh/n 

22 kai. evni,scusen avnh.r Israhl kai. prose,qento 
parata,xasqai po,lemon evn tw/| to,pw| w-| pareta,xanto evkei/ evn th/| h`me,ra| th/| prw,th| 23 kai. avne,bhsan oi` 
ui`oi. Israhl kai. e;klausan evnw,pion kuri,ou e[wj e`spe,raj kai. evphrw,thsan evn kuri,w| le,gontej eiv 
prosqw/ proseggi,sai eivj po,lemon meta. Beniamin tou/ avdelfou/ mou kai. ei=pen ku,rioj avna,bhte pro.j 
auvto,n  

 
Il combattimento del secondo giorno (20,24-28) 
 
20:24 kai. prosh,lqosan oì ui`oi. Israhl pro.j Beniamin evn th/| h`me,ra| th/| deute,ra| 25 kai. evxh/lqen 
Beniamin eivj avpa,nthsin auvtw/n evk th/j Gabaa evn th/| h`me,ra| th/| deute,ra| kai. die,fqeiren evk tou/ laou/ 
ovktwkai,deka cilia,daj avndrw/n evpi. th.n gh/n pa,ntej ou-toi evspasme,noi r̀omfai,an 

26 kai. avne,bhsan 
pa,ntej oì ui`oi. Israhl kai. pa/j o` lao.j kai. h;lqosan eivj Baiqhl kai. e;klausan e;nanti kuri,ou kai. 
evnh,steusan evn th/| h`me,ra| evkei,nh| kai. avnh,negkan òlokautw,mata swthri,ou e;nanti kuri,ou 

27 kai. 
evphrw,thsan oi ̀ui`oi. Israhl evn kuri,w| kai. evkei/ h` kibwto.j diaqh,khj kuri,ou evn tai/j h`me,raij 
evkei,naij 28 kai. Fineej uìo.j Eleazar uìou/ Aarwn paresthkw.j evnw,pion auvth/j evn tai/j h`me,raij 
evkei,naij le,gwn eiv prosqw/ e;ti evxelqei/n eivj po,lemon meta. ui`w/n Beniamin tou/ avdelfou/ mou h' 
kopa,sw kai. ei=pen ku,rioj avna,bhte o[ti au;rion paradw,sw auvto.n evn ceiri, sou 
 
Il combattimento del terzo giorno (20,29-48) 
 
20:29 kai. e;qhkan oi ̀ui`oi. Israhl e;nedra evn th/| Gabaa ku,klw| 30 kai. e;taxen 240 Israhl pro.j to.n 
Beniamin evn th/| h`me,ra| th/| tri,th| kai. pareta,xanto pro.j Gabaa kaqw.j a[pax kai. a[pax 31 kai. evxh/lqon 
oi ̀ui`oi. Beniamin eivj avpa,nthsin tou/ laou/ kai. evxeilku,sqhsan 241 evk th/j po,lewj kai. h;rxanto 
tu,ptein evk tou/ laou/ kaqw.j a[pax kai. a[pax evn tai/j o`doi/j h[ evstin mi,a avnabai,nousa eivj Baiqhl kai. 
mi,a avnabai,nousa eivj Gabaa evn tw/| avgrw/| ws̀ei. tria,konta a;ndraj evn tw/| Israhl 

32 kai. ei=pan oi ̀uìoi. 
Beniamin prosko,ptousin evnw,pion h̀mw/n kaqw.j e;mprosqen kai. oì ui`oi. Israhl ei=pan fu,gwmen kai. 
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evkspa,swmen 242 auvtou.j evk th/j po,lewj eivj ta.j òdou,j 33 kai. pa/j avnh.r Israhl avne,sth evk tou/ to,pou 
auvtou/ kai. pareta,xanto evn Baalqamar kai. to. e;nedron Israhl evpa,laien evk tou/ to,pou auvtou/ avpo. 
dusmw/n th/j Gabaa 

34 kai. parege,nonto evx evnanti,aj th/j Gabaa de,ka cilia,dej avndrw/n evklektw/n evk 
panto.j Israhl kai. o` po,lemoj evbaru,nqh kai. auvtoi. ouvk e;gnwsan o[ti avfh/ptai 243 auvtw/n h̀ kaki,a 

35 
kai. evtro,pwsen 244 ku,rioj to.n Beniamin kata. pro,swpon Israhl kai. die,fqeiran 245 oi` uìoi. Israhl 
evn tw/| Beniamin evn th/| h`me,ra| evkei,nh| ei;kosi kai. pe,nte cilia,daj kai. e`kato.n a;ndraj pa,ntej ou-toi 
spw,menoi r̀omfai,an 

36 kai. ei=den Beniamin o[ti tetro,pwtai kai. e;dwken avnh.r Israhl tw/| Beniamin 
to,pon o[ti h;lpisan evpi. to. e;nedron o] e;taxan pro.j th.n Gabaa 

37 kai. to. e;nedron w[rmhsen kai. 
evxecu,qhsan pro.j th.n Gabaa kai. evporeu,qh to. e;nedron kai. evpa,taxan o[lhn th.n po,lin evn sto,mati 
r`omfai,aj 38 kai. h` suntagh. h=n avndri. Israhl pro.j to. e;nedron tou/ avnene,gkai auvtou.j purso.n 246 tou/ 
kapnou/ th/j po,lewj 39 kai. avne,streyan avnh.r Israhl evn tw/| pole,mw| kai. Beniamin h=rktai tou/ 
tu,ptein traumati,aj 247 evn tw/| avndri. Israhl ws̀ei. tria,konta a;ndraj o[ti ei=pan plh.n tropou,menoj 
tropou/tai 248 evnanti,on h`mw/n kaqw.j o` po,lemoj ò e;mprosqen 

40 kai. o` purso.j h;rxato avnabai,nein evk 
th/j po,lewj stu/loj kapnou/ kai. evpe,bleyen Beniamin ovpi,sw auvtou/ kai. ivdou. avne,bh sunte,leia th/j 
po,lewj eivj to.n ouvrano,n 

41 kai. avnh.r Israhl avpe,streyen kai. e;speusen avnh.r Beniamin kai. ei=den o[ti 
h-ptai auvtou/ h` kaki,a 

42 kai. e;klinan evnw,pion avndro.j Israhl eivj th.n o`do.n th/j evrh,mou kai. o` 
po,lemoj kate,fqasen auvto,n kai. oì avpo. tw/n po,lewn die,fqeiran auvto.n evn me,sw| auvtw/n 

43 kai. e;koyan 
to.n Beniamin katapau/sai auvto.n kata,pausin 249 kai. katepa,thsan auvto.n e[wj evx evnanti,aj th/j 
Gabaa avpo. avnatolw/n h`li,ou 

44 kai. e;pesan evk tou/ Beniamin ovktwkai,deka cilia,dej avndrw/n su.n 
pa/sin tou,toij a;ndrej dunatoi, 45 kai. evxe,klinan 250 kai. e;fugon eivj th.n e;rhmon pro.j th.n pe,tran 
th.n Remmwn kai. evkalamh,santo 251 evn tai/j o`doi/j pe,nte cilia,daj avndrw/n kai. prosekollh,qhsan 
ovpi,sw auvtou/ e[wj Gadaam kai. evpa,taxan evx auvtw/n discili,ouj a;ndraj 

46 kai. evge,nonto pa,ntej oì 
peptwko,tej evn tw/| Beniamin ei;kosi kai. pe,nte cilia,dej avndrw/n spwme,nwn r`omfai,an evn th/| h`me,ra| 
evkei,nh| su.n pa/si tou,toij a;ndrej dunatoi, 47 kai. evxe,klinan kai. e;fugon eivj th.n e;rhmon pro.j th.n 
pe,tran th.n Remmwn e`xako,sioi a;ndrej kai. evka,qisan evn th/| pe,tra| Remmwn tetra,mhnon 

48 kai. avnh.r 
Israhl avpe,kleisen 252 tou.j ui`ou.j Beniamin kai. evpa,taxan auvtou.j evn sto,mati r`omfai,aj avpo. po,lewj 
e`xh/j e[wj kth,nouj e[wj panto.j tou/ eu`reqe,ntoj eivj pa,saj ta.j po,leij kai. ta.j po,leij ta.j eu`reqei,saj 
evxape,steilan evn puri, 
 
La riparazione (c. 21) 
 
La ricerca di donne per i rimasti di Beniamino: a Iabis di Galaad (21,1-14). 
 
21:1  kai. avnh.r Israhl w;mosen evn Masshfa le,gwn avnh.r evx h`mw/n ouv dw,sei th.n qugate,ra auvtou/ tw/| 
Beniamin eivj gunai/ka 

2 kai. parege,nonto pa/j o` lao.j eivj Masshfa kai. Baiqhl kai. evka,qisan evkei/ 
e[wj èspe,raj evnw,pion tou/ qeou/ kai. evph/ran th.n fwnh.n auvtw/n kai. e;klausan klauqmo.n me,gan 

3 kai. 
ei=pan i[na ti, ku,rie ò qeo.j Israhl evgenh,qh au[th evn tw/| Israhl tou/ evpiskeph/nai 253 sh,meron evn tw/| 
Israhl fulh.n mi,an 

4 kai. evge,neto evn th/| evpau,rion kai. w;rqrisen o` lao.j kai. wv|kodo,mhsan evkei/ 
qusiasth,rion kai. avnh,negkan òlokautw,mata swthri,ou 

5 kai. ei=pan oi ̀ui`oi. Israhl ti,j o` mh. avnaba.j 
evn th/| evkklhsi,a| evk pasw/n fulw/n Israhl pro.j ku,rion o[ti o[rkoj me,gaj h=n tw/| mh. avnaba,nti pro.j 
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ku,rion eivj Masshfa le,gontej qana,tw| avpoqanei/tai 
6 kai. pareklh,qhsan 254 oi ̀ui`oi. Israhl peri. 

Beniamin tou/ avdelfou/ auvtw/n kai. ei=pan avfh,|rhtai sh,meron fulh. mi,a evx Israhl 
7 ti, poih,swmen 

auvtoi/j toi/j u`poleifqei/sin 255 eivj gunai/kaj kai. h`mei/j wvmo,samen evn kuri,w| tou/ mh. dou/nai auvtoi/j 
avpo. tw/n qugate,rwn h`mw/n eivj gunai/kaj 8 kai. ei=pan ti,j mi,a tw/n fulw/n Israhl h[tij ouvk avne,bh 
pro.j ku,rion eivj Masshfa kai. ivdou. ouvk h=lqen avnh.r eivj th.n parembolh.n avpo. Iabij Galaad eivj th.n 
evkklhsi,an 

9 kai. evpeske,ph o` lao,j kai. ivdou. ouvk e;stin evkei/ avnh.r avpo. tw/n katoikou,ntwn Iabij 
Galaad 

10 kai. avpe,steilan evkei/ h` sunagwgh. dw,deka cilia,daj avndrw/n avpo. tw/n uìw/n th/j duna,mewj 
kai. evnetei,lanto auvtoi/j le,gontej poreu,qhte kai. pata,xate pa,ntaj tou.j katoikou/ntaj Iabij Galaad 
evn sto,mati r̀omfai,aj kai. ta.j gunai/kaj kai. to.n lao,n 

11 kai. ou-toj ò lo,goj o]n poih,sete pa/n 
avrseniko.n kai. pa/san gunai/ka ginw,skousan koi,thn a;rsenoj avnaqematiei/te 

12 kai. eu-ron avpo. tw/n 
katoikou,ntwn Iabij Galaad tetrakosi,aj nea,nidaj parqe,nouj ai] ouvk e;gnwsan a;ndra eivj koi,thn 
a;rsenoj kai. h=gon auvta.j eivj th.n parembolh.n eivj Shlw h[ evstin evn gh/| Canaan 

13 kai. avpe,steilen 
pa/sa h` sunagwgh. kai. evla,lhsan pro.j Beniamin to.n evn th/| pe,tra| Remmwn kai. evka,lesan auvtou.j eivj 
eivrh,nhn 

14 kai. avpe,streyen Beniamin pro.j tou.j uìou.j Israhl evn tw/| kairw/| evkei,nw| kai. e;dwkan 
auvtoi/j ta.j gunai/kaj ai[tinej h=san evk tw/n gunaikw/n Iabij Galaad kai. h;resen auvtoi/j ou[twj 
 
Ratto delle figlie di Silo (21,15-25) 
 
21:15 kai. o` lao.j pareklh,qh tw/| Beniamin o[ti evpoi,hsen ku,rioj diakoph.n 256 evn tai/j fulai/j Israhl 
16 kai. ei=pan oì presbu,teroi th/j sunagwgh/j ti, poih,swmen toi/j evpiloi,poij eivj gunai/kaj o[ti 
hvfa,nistai evk tou/ Beniamin gunh, 17 kai. ei=pan klhronomi,a diasesw|sme,nh tw/| Beniamin kai. ouv mh. 
evxaleifqh/| fulh. evx Israhl 

18 kai. h`mei/j ouv dunhso,meqa dou/nai auvtoi/j gunai/kaj avpo. tw/n qugate,rwn 
h`mw/n o[ti wvmo,samen oì ui`oi. Israhl le,gontej evpikata,ratoj o` didou.j gunai/ka tw/| Beniamin 

19 kai. 
ei=pan èorth. tw/| kuri,w| evn Shlw avfV h`merw/n eivj h`me,raj h[ evstin avpo. borra/ th/j Baiqhl katV 
avnatola.j h`li,ou evn th/| o`dw/| th/| avnabainou,sh| evk Baiqhl eivj Sikima kai. avpo. no,tou tou/ Liba,nou th/j 
Lebwna 

20 kai. evnetei,lanto toi/j uìoi/j Beniamin le,gontej die,lqate kai. evnedreu,sate evn toi/j 
avmpelw/sin 

21 kai. o;yesqe kai. ivdou. ẁj a'n evxe,lqwsin aì qugate,rej tw/n katoikou,ntwn Shlw evn 
Shlw coreu/sai evn coroi/j kai. evxeleu,sesqe avpo. tw/n avmpelw,nwn kai. a`rpa,sete avnh.r e`autw/| gunai/ka 
avpo. tw/n qugate,rwn Shlw kai. avpeleu,sesqe eivj gh/n Beniamin 

22 kai. e;stai o[tan e;lqwsin oi` 
pate,rej auvtw/n h' oi` avdelfoi. auvtw/n kri,nesqai pro.j u`ma/j kai. evrou/men pro.j auvtou,j evleh,sate 
auvtou,j o[ti ouvk e;labon avnh.r gunai/ka auvtou/ evn tw/| pole,mw| ouv ga.r um̀ei/j dedw,kate auvtoi/j kata. to.n 
kairo.n evplhmmelh,sate 257 23 kai. evpoi,hsan ou[twj oì ui`oi. Beniamin kai. e;labon gunai/kaj kata. to.n 
avriqmo.n auvtw/n avpo. tw/n coreuousw/n a]j dih,rpasan kai. avph/lqon kai. avpe,streyan evpi. th.n 
klhronomi,an auvtw/n kai. wv|kodo,mhsan èautoi/j po,leij kai. katw,|khsan evn auvtai/j 

24 kai. periepa,thsan 
258 evkei/qen oi ̀ui`oi. Israhl evn tw/| kairw/| evkei,nw| avnh.r eivj th.n fulh.n auvtou/ kai. eivj th.n sugge,neian 
auvtou/ kai. avph/lqon evkei/qen avnh.r eivj th.n klhronomi,an auvtou/ 25 evn tai/j h̀me,raij evkei,naij ouvk h=n 
basileu.j evn Israhl avnh.r e[kastoj to. euvqe.j evn ovfqalmoi/j auvtou/ evpoi,ei 
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